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Informacija apie maist, skirta vartotojams ***I
P7_TA(2010)0222

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams
(COM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD))

(2011/C 236 E[47)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2008)0040),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 95 straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké
pasitilymg Parlamentui (C6-0052/2008),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
$§iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediiroms® (COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj ir 114 straipsni,
— atsizvelgdamas j 2008 m. rugséjo 18 d. Europos Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (*),
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsni,

— atsizvelgdamas j Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pranesimga ir Zemés iikio ir
kaimo plétros komiteto ir Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto nuomones (A7-0109/2010),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilymg keisti i§ esmés
arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy parlamentams.

() OL C 77, 2009 3 31, p. 81.
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P7_TC1-COD(2008)0028

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 16 d. per pirmgjj svarstymag, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2010 dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, kuriuo i§ dalies keiciami Reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei
panaikinamos Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos
direktyvos 94/54/EB ir 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB,
Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2004/77/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 114 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg ('),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (),

kadangi:

(1)

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 169 straipsnyje nustatyta, kad Sajunga
padeda uZtikrinti auksto lygio vartotojy apsauga pagal Sios sutarties 114 straipsnj patvirtinamomis
priemonémis.

Laisvas saugiy [ maisto produkty judéjimas — esminis vidaus rinkos elementas, svarbus gyventojy
sveikatai bei gerovei ir jy socialiniams bei ekonominiams interesams. Siuo reglamentu atsiZvelgiama
i vidaus rinkos interesus, nes juo siekiama supaprastinti teisés aktus, uZtikrinti teisinj tikrumg ir
sumaZinti biurokrating nastg, bei j pilieCiy interesus, nes jame nustatomas reikalavimas aiskiai,
suprantamai ir jskaitomai Zenklinti maisto produktus.

Siekiant pasiekti auksta vartotojy sveikatos apsaugos lygj ir uztikrinti vartotojy teis¢ gauti informa-
cijg, reikéty uztikrinti, kad vartotojai bty tinkamai informuojami apie vartojamus maisto produktus.
Sprendimui pirkti, inter alia, gali daryti poveikj su sveikata, ekonomika, aplinka, socialiniais ir
etiniais aspektais susijusios priezastys.

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/2002, nustatan¢iame
maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigianciame Europos maisto
saugos tarnybg ir nustatanc¢iame su maisto saugos klausimais susijusias procediras (*), nustatyta,
kad bendrasis maisto produktus reglamentuojanciy jstatymy principas — suteikti vartotojams
pagrindg rinktis jy vartojamg maistg remiantis turima informacija bei uzkirsti kelig bet kokiems
veiksmams, kurie galéty klaidinti vartotojus.

2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél nesaZziningos
imoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje (%) reglamentuojami tam tikri informa-
cijos teikimo vartotojams aspektai, konkreciai skirti uzkirsti kelig klaidinantiems veiksmams ir
informacijos nepateikimui. Bendruosius principus dél nesaziningos komercinés veiklos turéty papil-
dyti specialios taisyklés, susijusios su informacijos apie maista teikimu vartotojams.

Visiems maisto produktams taikomos Sgjungos maisto Zenklinimo taisyklés yra nustatytos 2000 m.
kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2000/13/EB dél valstybiy nariy istatymuy,
reglamentuojanciy maisto produkty Zenklinima, pateikima ir reklamavima, derinimo (°). Dauguma
Sios direktyvos nuostaty nustatytos 1978 m., todél jas reikéty atnaujinti.

C 77,2009 3 31, p. 81.
010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento pozicija.
L 31, 2002 2 1, p. 1.
L 149, 2005 6 11, p. 22.
L 109, 2000 5 6, p. 29.
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(7) 1990 m. rugs¢jo 24 d. Tarybos direktyvoje 90/496/EEB dél maisto produkty maistingumo Zenkli-
nimo (') nustatytos informacijos apie maisting verte turinio ir pateikimo ant fasuoty maisto
produkty taisyklés. Pateikti informacijos apie maisting verte neprivaloma, iSskyrus tuos atvejus, kai
teikiamas teiginys apie maisto produkto maistingumg. Dauguma Sios direktyvos nuostaty nustatytos
1990 m., todél jas reikéty atnaujinti.

(8) Bendrojo zenklinimo reikalavimus papildo kitos nuostatos, taikomos visiems maisto produktams
konkre¢iomis aplinkybémis arba tam tikry kategorijy maisto produktams. Be to, nustatytos konkre-
¢ios specifiniams maisto produktams taikomos taisyklés.

9 Nors pirminiai tikslai ir esminiai $iuo metu galiojanciy Zenklinimo teisés akty elementai tebegalioja,
Siuos aktus reikia supaprastinti, siekiant uztikrinti, kad suinteresuotiems subjektams bity lengviau
juos taikyti ir buty uztikrintas ty akty didesnis teisinis aiskumas, bei juos atnaujinti pagal infor-
macijos apie maistg raida.

(10)  Placiosios visuomenés susidoméjimas maisto ir sveikatos rysiu bei individualius poreikius tenki-
nanciy maisto produkty pasirinkimu nuolat didéja. 2007 m. geguzés 30 d. Komisijos Baltojoje
knygoje dél Europos strategijos su mityba, antsvoriu ir nutukimu susijusioms sveikatos problemoms
spresti pabréziama, kad Zenklinimas nurodant maisting verte — tai vienas i$ biidy vartotojams
informuoti apie maisto produkty sudétj ir padéti jiems rinktis remiantis turima informacija. Svietimo
ir informavimo kampanijos — svarbi priemoné siekiant pagerinti vartotojo supratimg informacijos
apie maistg atzvilgiu. 2007-2013 m. Sgjungos vartotojy politikos strategijoje pabréziama, kad tiek
veiksmingai konkurencijai, tiek vartotojy gerovei labai svarbu, kad vartotojams baty sudarytos
salygos rinktis remiantis turima informacija. Pagrindiniy mitybos principy Zinojimas ir tinkama
informacija apie maisto produkty maisting verte labai palengvinty vartotojo galimybes rinktis maisto
produktus remiantis turima informacija. Be to, tikslinga ir teisinga uZtikrinti, kad vartotojai,
norédami iSsiaiSkinti individualius mitybos klausimus, turéty galimybe valstybése narése pasi-
naudoti nesalisko informacijos tiekéjo paslaugomis. Todél valstybés narés turéty jrengti atitin-
kamas pagalbos telefonu linijas, prie kuriy finansavimo galéty prisidéti maisto pramone.

(11)  Siekiant didesnio teisinio tikrumo ir norint uZtikrinti, kad teisés aktai baty jgyvendinami racionaliai
ir nuosekliai, reikéty panaikinti Direktyvas 90/496/EEB ir 2000/13/EB ir jas pakeisti vienu regla-
mentu, kuriuo bity uZtikrintas tikrumas vartotojams ir pramonés atstovams bei sumazinta adminis-
traciné nasta.

(12)  Siekiant aiskumo tikslinga panaikinti kitus horizontaliuosius teisés aktus, visy pirma 1987 m.
balandzio 15 d. Komisijos direktyva 87/250/EEB dél alkoholio koncentracijos tfirio procentais
nurodymo Zenklinant galutiniam vartotojui parduoti skirtus alkoholinius gérimus (%), 1994 m.
lapkricio 18 d. Komisijos direktyva 94/54/EB dél privalomo rodmeny, nenurodyty Tarybos direkty-
voje 79/112/EEB, nurodymo Zzenklinant etiketémis tam tikrus maisto produktus (}), 1999 m. kovo
8 d. Komisijos direktyva 1999/10/EB, nustatancig nuo Tarybos direktyvos 79/112/EEB 7 straipsnio
leidZiancias nukrypti nuostatas dél maisto produkty Zenklinimo etiketémis (¥), 2002 m. liepos 18 d.
Komisijos direktyvg 2002/67[EB dél maisto produkty, turinéiy chinino ir kofeino, Zenklinimo (%),
2004 m. kovo 31 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 608/2004 dé¢l maisto produkty ir maisto
ingredienty, i kuriuos jdéta fitosteroliy, fitosterolio esteriy, fitostanoliy ir (arba) fitostanolio esteriy,
zenklinimo (°) ir 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos direktyva 2004/77[EB, i§ dalies kei¢iancia
Direktyva 94/54/EB dél tam tikry maisto produkty, kuriy sudétyje yra glicirhizininés ragsties ir
jos amonio druskos, Zenklinimo etiketémis (7), bei jtraukti Siuos teisés aktus j §j reglamenta.

() OL L 276, 1990 10 6, p. 40.
() OLL 113, 1987 4 30, p. 57.
() OL L 300, 1994 11 23, p. 14.
(4 OL'L 69, 1999 3 16, p. 22.

() OL L 191, 2002 7 19, p. 20.
() OL L 97, 2004 4 1, p. 44.

() OL L 162, 2004 4 30, p. 76.
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(13)

(14)

(16)

(17)

(19)

(22)

(23)

Siekiant sukurti aiSkig informacija apie maista reglamentuojanciy Sajungos ir nacionaliniy priemoniy
sistemg ir bendrg pagrinda, biitina nustatyti bendras terminy apibréZtis, principus, reikalavimus ir
procediiras.

Kad biity laikomasi visapusisko ir besivystancio pozitirio i vartotojams teikiamg informacija apie jy
vartojamg maista, reikéty nustatyti placia informacijos apie maisto produkty teisés akty, apimanciy
bendro pobiidzio ir specialias taisykles, apibréztj ir placia informacijos apie maista ir $vietimo
maisto tema, apimanciy pateikta ir kitomis nei etiketés priemonémis, apibrézti.

Sgjungos taisyklés turéty biiti taikomos tik imonéms, kuriose pagal jy pobadj veikla yra testiné ir
pagrista tam tikra organizacine struktiira. Sis reglamentas netaikomas veiksmams, kaip antai
produkty tiekimui tretiesiems asmenims, atsitiktiniam privaciy asmeny atlickamam valgio patei-
kimui ir maisto produkty pardavimui per, pvz., labdaros renginius ar vietos bendruomenés $ventes
ir susitikimus, taip pat iikininky jvairiais biidais vykdomam tiesioginiam maisto produkty parda-
vimui. Nenorint nustatyti pernelyg didele nastg, visy pirma maZoms ir vidutinéms jmonéms
(toliau — MVI), veikiancioms ranky darbo maisto produkty sektoriuje ir maZmeninés prekybos
maisto produktais srityje, jskaitant ir vieSojo maitinimo paslaugy teikéjus, nefasuotiems produk-
tams neturéty biiti taikomi Zenklinimo reikalavimai.

Sis reglamentas transporto jmoniy teikiamoms vieSojo maitinimo paslaugoms taikomas tik tuo
atveju, jeigu Sios paslaugos teikiamos marsrutuose, jungianciuose du Sgjungos teritorijos taskus.

Sis reglamentas taikomas kino teatry, iSskyrus MV], teikiamoms maitinimo paslaugoms, jeigu
maisto produktai pakuojami prekybos vietoje j standartines pakuotes, kuriy talpa nustatyta i§
anksto, taigi galutinis maisto ar gérimy kiekis ir turinys yra apibréZtas ir iSmatuojamas.

Informacijos apie maistg teisés aktai taip pat turéty biiti grindZiami vartotojy informacijos reika-
lavimais ir uztikrinti, kad nebiity trukdoma jdiegti su maisto pramone susijusiy naujoviy. Maisto
jmonéms suteikta galimybé savanoriskai teikti papildomg informacijg padeda uZtikrinti didesnj
lankstumg.

Nustatant reikalavimg pateikti privalomgja informacija apie maistg siekiama sudaryti galimybe
vartotojams priimti sgmoningq, jy individualius mitybos pageidavimus ir poreikius atitinkantj
sprendimg pirkti.

Kad informacijos apie maistg teisés aktai atitikty kintancius vartotojy informacijos poreikius ir kad
biity iSvengta nereikalingy pakuociy atlieky, reikalavimas pateikti privalomgjq informacijg apie
maistg turéty apsiriboti pagrindinés informacijos, kuri akivaizdZiai svarbi daugumai vartotojy,
nurodymu.

Vis délto naujus privalomosios informacijos apie maista reikalavimus arba naujas informacijos apie
maisto produktus pateikimo formas reikéty nustatyti tik jei to prireikia, atsizvelgiant j subsidia-
rumo, proporcingumo, skaidrumo ir tvarumo principus.

Be jau galiojanciy kovos su klaidinancia reklama taisykliy, informacijos apie maista taisyklemis
turéty bati draudZiama nurodyti informacija, kuri klaidinty vartotoja, visy pirma susijusig su
maisto produkto energine verte, kilme arba sudétimi. Kad $is draudimas biity veiksmingas, ji reikéty
taikyti ir maisto produkty reklamai, ir jy pateikimui.

Teigiama, kad kai kuriy produkty naudojimas teikia tam tikrg fizing naudq. Sias savybes deréty
pateikti taip, kad biity uZtikrinta, jog $iy produkty naudojimo poveikj biity galima jvertinti ar
patikrinti.
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(24)  Siekiant iSvengti skirtingy taisykliy, susijusiy su maisto verslo operatoriy atsakomybe dél netei-
singos, klaidinancios arba triikstamos informacijos apie maista, svarbu aiskiai nustatyti maisto
verslo operatoriams Sioje srityje tenkancig atsakomybe. NepaZeidZiant Reglamento (EB)
Nr. 178/2002 19 straipsnio nuostaty, maisto verslo operatoriai, vykdantys maZmeninés prekybos
ar platinimo veiklg, nedarancig poveikio informacijai apie maistg, suZinoje, kad etiketéje patei-
kiama informacija neatitinka Sio reglamento nuostaty, turi imtis skubiy priemoniy.

(25)  Turéty biiti parengtas visos privalomosios informacijos, kuri | turéty bati teikiama su visais galu-
tiniam vartotojui ir vie§ojo maitinimo jstaigoms skirtais maisto produktais, saradas. | sarada reikéty
jtraukti informacija, kuria jau reikia teikti pagal galiojancius teisés aktus, jeigu pripazistama, kad ji
priklauso i§ esmés vertingam vartotojams teikiamos informacijos acquis.

(26)  Naujos informacijos ir komunikacijy technologijos gali biiti svarbios teikiant vartotojams papil-
domg informacijg, nes jos padeda greitai ir nebrangiai keistis informacija. Galima jsivaizduoti,
kad vartotojai galéty gauti papildomos informacijos naudodamiesi prekybos centruose esanciais
prietaisais. Naudojantis Siais prietaisais, nuskailius brikSninj kodg, biity suteikiama informacija
apie produktq. Be to, galima numatyti, kad vartotojams biity sudaryta galimybé gauti papil-
domos informacijos jiems skirtame interneto puslapyje.

(27)  Maisto produkty gamyboje naudojamos ir gatavame produkte iliekancios tam tikros sudedamosios
dalys ar kitos medziagos gali sukelti alergijas arba netoleravima, arba, atskirais atvejais, netgi
pavojy sveikatai. Todél svarbu, kad vartotojams biity suteikta informacija apie tai, ar maisto
produkto sudétyje yra maisto priedy, pagalbiniy apdorojimo medziagy ir kity medziagy, kurios,
kaip buvo moksliskai jrodyta, gali sukelti alergijas arba padidinti ligos rizikg, kad ypac tam
produktui alergiski ar jo netoleruojantys vartotojai galéty tikslingai rinktis jiems saugius maisto
produktus. Taip pat turéty biiti nurodyta, ar yra Siy medZiagy pédsaky, kad dél rimtesniy alergijy
kenciantys asmenys galéty atlikti saugy pasirinkima. Siuo tikslu turi biti parengtos bendros

taisykles.

(28)  Maisto produkto etiketés turéty biti aiskios ir suprantamos, kad padéty vartotojams, kurie nori
selektyviai atsirinkti maisto produktus ir mitybg | Atlikus tyrimus nustatyta, kad lengvas jskaito-
mumas yra svarbus siekiant, kad Zenklinimo informacija galéty paveikti jg skaitan¢ius asmenis, ir
kad nejskaitoma informacija apie produktg — viena pagrindiniy vartotojy nepasitenkinimo maisto
produkty etiketémis priezasciy. Todél Srifto, spalvos ir kontrasto bei panasSius veiksnius reikéty
nagrinéti kartu.

(29)  Siekiant uztikrinti, kad informacija apie maistg bty teikiama, reikia atsizvelgti ir | maisto produkty
| pardavimg nuotolinémis rysio priemonémis. Akivaizdu, kad bet kuriuos maisto produktus parduo-
dant nuotolinés prekybos budu turéty biti laikomasi tokiy paciy informacijos reikalavimy, kaip ir
maisto produktus parduodant parduotuvéje, vis délto bitina patikslinti, kad tokiais atvejais gali-
mybés susipazinti su privalomgja informacija apie maistg turi biti sudarytos pries jsigyjant tokj
maisto produktg.

(30)  Kad vartotojams biity pateikta informacija apie maista, reikalinga atlikti pasirinkimg remiantis turima
informacija, su alkoholiniais kokteiliais taip pat turéty bati teikiama informacija apie jy sudedamasias
dalis.

(31)  AtsiZvelgiant j 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Europos Sgjungos
strategijos remti valstybes nares maZinant alkoholio daromgq Zalg ('), 2008 m. rugséjo 18 d.
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, Komisijos veiklg ir plaliosios visuomenés susiriipinimg dél alkoholio daromos Zalos,
ypac jauniems ir paZeidZiamiems vartotojams, Komisija kartu su valstybémis narémis turéty
apibrézti specialiai jaunimui skirty gérimy, pavyzdZiui alkoholiniai kokteiliai (alkopops) terming.
Dél alkoholiniams kokteiliams biidingy alkoholiniy savybiy, jiems turéty biiti taikomi grieZtesni
Zenklinimo reikalavimai ir parduotuvése jie turéty biiti aiSkiai atskirti nuo gaiviyjy gérimy.

() OL C 187 E, 2008 7 24, p. 160.
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(32)

(33)

(36)

(37)

Be to, svarbu vartotojams teikti informacija ir apie kitus alkoholinius gérimus. Jau galioja specialios
Sgjungos vyno Zenklinimo taisyklés. 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (') nustatytas i§samus visus vynininkystés
metodus, gamybos metodus ir vyny pateikimo bei Zenklinimo priemones visiskai apimanciy tech-
niniy standarty sgrasas taip uZztikrinant, kad minéti standartai baity taikomi visais grandinés etapais ir
kad vartotojai biity apsaugoti bei tinkamai informuoti. Tame reglamente visy pirma tiksliai ir
i$samiai apibréziamos medziagos, kurios gali biiti naudojamos gamyboje, jy naudojimo salygos ir
pateikimas, tikslus vynininkystés metody ir apdorojimo tipy sgrasas; draudZiama taikyti j §j sarasa
nejtraukta metodg. Todeél tikslinga nereikalauti, kad Siuo etapu biity nurodomas vyno sudedamyjy
daliy sarasas ir pateikiama maistinés vertés nuoroda. Alui ir spiritiniams gérimams, kaip apibrézta
2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 110/2008 dél spiritiniy
gérimy apibréZimo, apibtdinimo, pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos (?) 2
straipsnio 1 dalyje, turéty biiti taikomos tokios pacios iSimtys, siekiant uztikrinti nuosekly poZitirj
bei atitiktj vynui nustatytoms salygoms. Vis délto po penkeriy mety nuo $io reglamento isigaliojimo
Komisija parengs ataskaitg ir, prireikus, galés pasitlyti specialius reikalavimus pagal §j reglaments.

Maisto produkto kilmes Salis ar kilmés vieta turéty bati privalomai nurodoma vadovaujantis 9
straipsnio 1 dalies k pastraipa, kai nesant tokios nuorodos vartotojai gali bati klaidinami dél tokio
produkto tikrosios kilmés Salies ar kilmés vietos. Kitais atvejais || kilmeés Salis ar kilmeés vieta turéty
bati nurodyta taip, kad vartotojas nebiity suklaidintas, ir remiantis aiSkiai apibréztais kriterijais,
uztikrinandiais vienodas galimybes pramonés jmonéms bei padedanciais vartotojams geriau suprasti
su maisto produkto kilmés Salimi ar kilmés vieta susijusig informacija. Tokie kriterijai netaikomi su
maisto verslo operatoriaus pavadinimu ar adresu susijusiems duomenims.

Jei maisto verslo operatoriai, norédami atkreipti vartotojy démesj i ju maisto produkto privalumus ir
| Sajungos gamybos standartus, nuredo, kad maisto produkto kilmés vieta yra Europos Sgjunga,
tokios nuorodos privalo atitikti suderintus kriterijus. Tai taikoma ir nurodant valstybe nare.

Sajungos nepreferencinés kilmés taisyklés yra nustatytos 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamente
(EEB) Nr.2913/92, nustatan¢iame Bendrijos muitinés kodeksa (*), o Sio reglamento igyvendinimo
taisykles — 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.2454/93 (¥. Nustatant maisto
produkty kilmeés 3alj remiamasi tomis taisyklémis, kurios yra gerai Zinomomis prekybos jmonéms
ir administracijoms bei kurios turéty palengvinti kilmés Salies nustatyma.

Maisto produkto maistinés vertés nuoroda — tai informacija apie maisto produkty energine verte ir
tam tikras maisto bei sudedamgsias medziagas juose. Valstybés narés savo veiksmais, pvz., vykdy-
damos mitybos veiksmy plang visuomenés sveikatos politikos pagrindu, turéty remti informacijos
apie maisting vertg teikimg privaloma tvarka ant pakuotés priekinés ir uZpakalinés dalies, nes taip
bty teikiamos specialios rekomendacijos, susijusios su visuomenés mitybos srities §vietimu, ir
padedama rinktis maisto produktus pagal turimg informacija.

2007 m. geguzés 30 d. minétoje Komisijos baltojoje knygoje pabréziami tam tikri visuomenés
sveikatai svarbiis mitybos elementai. Todél privalomo informacijos apie maisting verte teikimo
reikalavimai turéty atitikti Sioje baltojoje knygoje iSdéstytas rekomendacijas.

Apskritai vartotojai nezino, kaip alkoholiniai gérimai gali paveikti jy mitybg. Todél biity naudinga,
jei gamintojai pateikty informacija apie alkoholiniy gérimy energing verte.

179, 1999 7 14, p. 1.
39, 2008 2 13, p. 16.
302, 1993 10 19, p. 1.
253, 1993 10 11, p. 1
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(39)  Siekiant teisinio tikrumo ir Sgjungos teisés akty ] darnos, | maisto produkty etiketes savanoriskai
jtraukiant teiginj apie maistingumg arba sveikatinguma reikéty laikytis 2006 m. gruodzio 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 19242006 dél teiginiy apie maisto produkty
maistinguma ir sveikatinguma (1).

(40)  Kad baty iSvengta nereikalingos nastos maisto produkty gamintojams ir prekybininkams, tam tikry
kategorijy maisto produktams, kurie yra neperdirbti arba kuriems informacija apie maisting verte
néra lemiamas veiksnys vartotojy sprendimui pirkti arba kuriy iSoriné pakuoté ar etiketé yra per
maZa, kad joje biity galima nurodyti privalomgjq Zenklinimo informacijg, nereikéty taikyti reika-
lavimo privalomai pateikti maistinés vertés nuoroda, i$skyrus jei pareiga teikti tokig informacija
nustatyta kitais Sgjungos teisés aktais.

(41)  Kad pateikiama informacija pasiekty paprasta vartotoja ir baty informatyvi, | ji turéty bati lengvai
suprantama paprastam vartotojui. Biity tikslinga informacijg pateikti tame paciame regéjimo
lauke, nes taip biity uztikrinta, kad vartotojai, pirkdami maisto produktus, lengvai pamatyty pagrin-
ding informacijg apie maisting verte |

(42)  Naujausi pokyciai, susije su maistinés vertés nuorodos iraiskos budais, iSskyrus kai sudedamosios
dalys nurodomos 100 ¢ [100 ml | 1 porcijai, kai kuriose valstybése narése ir maisto pramonés
organizacijose rodo, kad vartotojams tokios sistemos patinka, nes jos padeda atlikti greitg pasirin-
kimg. Vis délto visoje Sgjungoje néra moksliniy jrodymy, kaip paprastas vartotojas supranta kitus
informacijos raiskos biidus ir kaip tokia informacija naudojasi. Siekiant uZtikrinti galimybe paly-
ginti produktus, esancius skirtingo dydZio pakuotése, tikslinga ir toliau privalomai pateikti 100 g
/100 ml produkto maistinés vertés nuorodg ir prireikus leisti teikti papildomg porcijos maistinés
vertés nuorodq. Jei maisto produktas yra sufasuotas kaip atskira porcija, turéty biiti taip pat
privaloma pateikti porcijos maistinés vertés nuorodq. Siekiant iSvengti klaidinandios informacijos
apie porcijos dydj, konsultuojantis Sgjungos lygiu turéty biti nustatyti standartiniai porcijy
dydZiai.

(43)  Pagrindiniame regéjimo lauke lengvai suprantama forma maisto sudedamyjy daliy kiekio ir lygina-
myjy rodikliy, pagal kuriuos galima jvertinti maisto produkto maistines savybes, pateikimas turéty
bti laikomas maistinés vertés nuorodos dalimi, o ne atskiry teiginiy grupe.

(44)  Remiantis patirtimi nustatyta, kad daugeliu atveju, kai informacija apie maistg teikiama savanoriskai,
privalomoji informacija apie maistg biina maziau aiski. Todél turéty biti numatyti kriterijai, kurie
padéty maisto verslo operatoriams ir vykdymga uZtikrinan¢ioms institucijoms uztikrinti tolygy priva-
lomosios ir savanoriskai teikiamos informacijos apie maista teikima.

(45) | Informacija apie galimus alergenus tai pat labai svarbi alergiSkiems Zmonéms, kiek ji susijusi su
i’ anksto nesufasuotais ir vieSojo maitinimo jstaigy maisto produktais. Todél tokia informacija
vartotojui turéty bati | visada prieinama.

(46)  Siuo reglamentu derinamose srityse valstybés narés turéty priimti tik tokias nuostatas, kokios
numatytos $iame reglamente, i§skyrus atvejus, kai jame konkre¢iai nurodyta kitaip. Be to, kadangi
dél nacionaliniy Zenklinimo reikalavimy gali kilti kliiciy laisvam judéjimui vidaus rinkoje, vals-
tybés narés turéty jrodyti, kad Sios priemonés yra biitinos, ir nurodyti, kaip jos uZtikrins, kad Sios
priemonés biity taikomos kuo maZiau ribojant prekybgq.

(47)  Informacijos apie maista taisyklés turéty biiti tokios, kad jas blity galima lengvai suderinti su greitai
kintancia socialine, ekonomine ir technologine aplinka.

(48)  Tam tikry informacijos apie maista aspekty, dél kuriy kuriami naujoviski Siuolaikiniai prekybos
metodai, atzvilgiu batina leisti vykdyti pakankamai bandymy ir vartotojy tyrimy bei teikti patikimus
geriausiy sistemy jrodymus. Todél tokiais atvejais Sgjungos informacijos apie maistg teisés aktais
turéty biti nustatyti privalomi pagrindiniai reikalavimai, uztikrinantys tinkamg vartotojy apsaugos ir
informavimo lygj, o tokiy reikalavimy vykdymas turéty bati lankstus ir atitikti vidaus rinkos
nuostatas.

() OL L 404, 2006 12 30, p. 9.
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(49)

(51)

(52)

(54)

Kad i$samesni informacijos apie maista reikalavimai biity parengti ir nustatyti dialektiniu bidu bei
pagristi geraja praktika, Bendrijos ir nacionaliniu lygiais turéty biiti uztikrinti lankstis mechanizmai,
pagristi atviromis ir skaidriomis konsultacijomis su visuomene ir darnia jvairiy suinteresuotyjy
subjekty saveika. Taikant tokj mechanizmg ir remiantis patikimu vartotojy tyrimu bei iSsamiomis
konsultacijomis su suinteresuotais subjektais gali bati sukurtos neprivalomos nacionalinés sistemos.
Turéty bati parengti mechanizmai, padedantys vartotojams atpazinti pagal nacionalines sistemas
pazenklintus maisto produktus, pvz., priskiriant jiems identifikavimo numerj ar simbolj.

Kad skirtingose valstybése narése bity gauti nuoseklis rezultatai, batina skatinti nuolatinius vals-
tybiy nariy ir Komisijos gerosios praktikos bei patirties mainus ir siekti, kad tokiuose mainuose
dalyvauty suinteresuoti subjektai.

Valstybés narés turéty vykdyti oficialig kontrole, kad uztikrinty, jog Sio reglamento biity laikomasi
pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 dél
oficialios kontrolés, kuri atlickama siekiant uztikrinti, kad baty jvertinama, ar laikomasi pasarus ir
maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy (') nuostatas.

Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 ir 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty papildymo vitaminais ir mineralais bei tam tikromis
kitomis medZiagomis (%) esancios nuorodos i Direktyva 90/496/EEB turéty bati patikslintos atsiz-
velgiant | §j reglamenta. Todél Reglamentus (EB) Nr.1924/2006 ir (EB) Nr.1925/2006 reikéty
atitinkamai i§ dalies pakeisti.

Kad suinteresuotosios Salys, visy pirma MVIS, galéty ant produkty teikti informacija apie maisting
verte, laipsniskai, taikant testinius pereinamuosius laikotarpius ir papildoma pereinamajj laikotarpj
mikrojmonéms, turéty biti nustatytos priemonés, kuriomis teikti informacija apie maisting verte
tapty privaloma.

Zinoma, ranky darbo maisto produkty ir maZmeninés prekybos maisto produktais sektoriaus
$vieZiy gaminiy, pagaminamy tiesiogiai pardavimo vietose, sudétyje gali biiti medZiagy, kurios
jautriems asmenims sukelia alergines arba netoleravimo reakcijas. Vis délto kadangi tiesioginio
bendravimo su pirkéjais metu parduodami biitent nesufasuoti produktai, atitinkamg informacijq
reikéty perduoti, pvz., per pokalbj pardavimo metu arba pardavimo vietose pateikiant aiskiai
matomg informacinj Zenklg arba informacing medZiagg.

Kadangi $io Reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi ty tiksly baty geriau
siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga
gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu
nevirsijama to, kas batina nurodytiems tikslams pasiekti.

Pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti deleguotus teisés
aktus. Labai svarbu, kad parengiamyjy darby metu Komisija tinkamai konsultuotysi, jskaitant
konsultacijas eksperty lygiu.

L 165, 2004 4 30, p. 1.
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L 404, 2006 12 30, p. 26.
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(57)  Siekiant uZtikrinti vienodas jgyvendinimo sqlygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
igaliojimai priimti technines sudedamyjy daliy, sukelianciy alergijg ar netoleravimg, sgraso
aiskinimo gaires, siekiant nustatyti, kaip nurodyti minimaly tinkamumo vartoti terming, ir
priimti pozicijg dél valstybés narés priimty nacionaliniy nuostaty. Vadovaujantis SESV 291
straipsniu pagal jprastg teisékiiros procediirg priimtu reglamentu i anksto nustatomi valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisy-
klés ir bendrieji principai. Iki bus priimtas $is naujas reglamentas, 1999 m. birZelio 28 d.
Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendi-
nimo jgaliojimais tvarkq (1) taikomas toliau, iSskyrus reguliavimo procediirg su tikrinimu, kuri
yra netaikoma tiek, kiek tos nuostatos atitinka is dalies pakeistas Sutartis. Nepaisant to, jsiga-
liojus naujam reglamentui, nuorodos j Sias nuostatas turéty biiti pakeistos nuorodomis j naujame
reglamente nustatytas taisykles ir principus,

PRIEME $] REGLAMENTA;

[ SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Reglamentu nustatomi informacija apie maista, visy pirma maisto produkty Zenklinimg, reglamentuo-
jantys bendrieji principai, reikalavimai ir atsakomybé. Jame nustatomos vartotojy teis¢ i informacija uZztik-
rinancios priemonés ir informacijos apie maista teikimo procedira, atsizvelgiant i tai, kad dél pokyciy
ateityje ir naujy informacijos reikalavimy reikia sukurti pakankamai lankscia aplinka.

2. Reglamentas taikomas visuose maisto grandinés etapuose, kai tai susijg su informacijos apie maista
teikimu galutiniam vartotojui.

Reglamentas taikomas visiems galutiniam vartotojui tiekti skirtiems fasuotiems maisto produktams | ir
vieSojo maitinimo jstaigoms tiekti skirtiems maisto produktams.

Jis netaikomas maisto produktams, kurie yra pakuojami tiesiogiai pardavimo vietoje pries juos pateikiant
galutiniam vartotojui.

Sis reglamentas transporto jmoniy teikiamoms vieSojo maitinimo paslaugoms taikomas tik tuo atveju,
jeigu Sios paslaugos teikiamos marsrutuose, jungianciuose du Sgjungos teritorijos taskus.

3.  Sis reglamentas taikomas tik vykdant jmonés versly pagamintiems maisto produktams; Siose
jmonése pagal jy pobidj veikla yra testiné ir pagrista tam tikra organizacine struktiira. Sis reglamentas
netaikomas atsitiktiniam privaciy asmeny atliekamam maisto produkty tvarkymui, tiekimui ir parda-
vimui per renginius, pvz., labdaros renginius ar vietos bendruomenés Sventes ir susitikimus, ir panasiai
veiklai.

4. IS trediyjy valstybiy kil maisto produktai gali biiti platinami Sgjungoje tik kai jie atitinka Sio
reglamento reikalavimus.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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5. Sis reikalavimas taikomas nepazeidZiant konkretiems maisto produktams taikomuose specialivose
Sgjungos teisés aktuose nustatyty Zenklinimo reikalavimy. Komisija iki ... (*) paskelbia iSsamy ir atnau-

Jj
!

intg visy Zenklinimo reikalavimy, kurie numatyti konkretiems maisto produktams taikomuose specia-
iuose Sgjungos teisés aktuose, sqrasq ir $j sqrasq paskelbia internete.

Komisija ne véliau kaip ... (**) pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitq apie Siy konkreciy
Zenklinimo reikalavimy atitiktj Siam reglamentui. Prireikus, Komisija kartu su $ia ataskaita pateikia
atitinkamg pasiiilymg dél Sio reglamento pakeitimo.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

1.  Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) ,maistas”, ,maisto produktus reglamentuojantys jstatymai“, ,maisto verslas®, ,maisto verslo operatorius®,

,mazmeniné prekyba“, ,tiekimas rinkai“ ir ,galutinis vartotojas, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 178/2002 2 straipsnyje ir 3 straipsnio 1, 2, 3, 7, 8 ir 18 dalyse;

b) ,perdirbimas®, ,neperdirbti produktai® ir ,perdirbti produktai“, kaip apibrézta 2004 m. balandzio 29 d.
(" 2

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.852/2004 dél maisto produkty higienos (})
straipsnio 1 dalies m, n ir o punktuose;

) ,maisto priedas” ir ,pagalbinés perdirbimo medZziagos“, kaip apibrézta 1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos

&

direktyvos 89/107[EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy maisto priedus, kuriuos leidziama
naudoti Zmonéms vartoti skirtuose maisto produktuose, suderinimo (%) 1 straipsnio 2 dalyje ir 1
straipsnio 3 dalies a punkte;

,kvapioji medziaga“, kaip apibrézta 1988 m. birZelio 22 d. Tarybos direktyvos 88/388/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su maisto produktuose naudojamomis kvapiosiomis medziagomis ir jy gamybos
zaliavomis, suderinimo (}) 1 straipsnio 2 dalies a punkte;

e) ,mésa“ ir ,mechaniSkai atskirta mésa“, kaip apibrézta 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (EB) Nr.853/2004, nustatancio konkrecius gyvininés kilmés maisto produkty
higienos reikalavimus (¥, I priedo 1.1 ir 1.14 punktuose;

f) teiginys“, ,maistiné medziaga“, ,kita medziaga“, ,teiginys apie maistinguma“ ir ,teiginys apie sveikatin-

gumg®, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 2 straipsnio 2 dalies 1-5 punktuose.

2. Be to, vartojamos $ios terminy apibréztys:

a) informacija apie maistg — informacija apie maisto produkta galutiniam vartotojui, pateikiama etiketéje,

kituose kartu pateikiamuose dokumentuose arba bet kuriomis kitomis priemonémis,jskaitant modernig-
sias technologijas arba Zodine komunikacija. Prie $ios informacijos nepriskiriami komerciniai pranesimai,
kaip apibrézta 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2000/31/EB dél kai
kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac¢ elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (°);

*) Si

e

reglamento jsigaliojimo dienos.

18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
L 139, 2004 4 30, p. 1.

L 40, 1989 2 11, p. 27.

L 184, 1988 7 15, p. 61.

L 139, 2004 4 30, p. 55.

L 178, 2000 7 17, p. 1.
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b) vieSojo maitinimo istaigos — visos istaigos (iskaitant prekybos automatus, transporto priemones ar
stacionariai jrengtus arba kilnojamus prekystalius), kaip antai restoranai, valgyklos, mokyklos, ligoninés
arba maitinimo paslaugas teikiancios bendroveés, kuriose vykdant veikla maistas ruosiamas galutiniam
vartotojui vartoti nedelsiant;

¢) fasuoti maisto produktai — kiekvienas atskiras galutiniam vartotojui ir vie$ojo maitinimo jstaigoms
pateikiamas prekinis vienetas, kurj sudaro pakuotéje esantis maisto produktas | nesvarbu ar §i pakuoté
produkta dengia visiskai arba tik i§ dalies, bet visada taip, kad pakuotés turinio nebiity galima pakeisti jos
neatidarius arba nepakeitus;

&

nefasuoti maisto produktai — maisto produktai, kurie nefasuoti siiillomi pardavimui galutiniam
vartotojui ir, jei fasuojami, fasuojami tik pardavimo galutiniam vartotojui momentu, taip pat maisto
produktai ir SvieZi produktai, kurie pardavimo dieng fasuojami pardavimo vietoje ir skirti parduoti
nedelsiant;

e) ranky darbo maisto produktas — maisto produktas, kuris buvo pagamintas jmonéje, pagal naciona-
ling komercing teisg jregistruotoje nacionaliniuose registruose kaip amaty jmoné, ir kuris buvo paga-
mintas tiesiogiai vartotojui;

f) sudedamoji dalis — visos medziagos, jskaitant maisto priedus ir maisto fermentus, ir visi sudétinés
sudedamosios dalies elementai, naudojami gaminant maisto produktus arba juos ruoSiant ir esantys
gatavame produkte, nors ir pakitusiu pavidalu [

) kilmeés vieta — vietové, Salis ar regionas, kuriame Zemés iikio produktai arba sudedamosios dalys yra
visiskai iSgautos pagal Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 23 straipsnio 2 dalj;

h) sudétiné sudedamoji dalis — sudedamoji dalis, kuri pati yra i§ daugiau nei vienos sudedamosios dalies
sudarytas produktas;

i) etiketé — tai bet kuris Zymuo, prekés zenklas, Zenklas, vaizduojamoji arba kitokia apraSomoji medziaga,
suradyti ar atspausdinti maisto produkto pakuotéje, uzdéti trafaretu, joje pazyméti, jspausti ar ant jos
atspausti arba prie jos pritvirtinti;

j) Zenklinimas — visi su maisto produktu susije ZodZiai, informacija, prekés Zenklai, registruotasis prekeés
pavadinimas, vaizduojamoji medziaga arba simbolis, nurodyti ant pakuotés, dokumente, pastaboje (jspé-
jime), etiketéje, ziede ar lankelyje, pridedamuose prie tokio maisto produkto arba jj nurodanciuose;

=

regéjimo laukas — visas pakuotés pavirius, kuriame pateikta informacija galima perskaityti i§ vieno
regéjimo tasko, kad | bty galima greitai ir lengvai gauti Zenklinimo informacija |

1) iskaitomumas — teksto, inter alia, atspausdinimas, reljefas, Zyméjimas, graviravimas ar antspauda-
vimas taip, kad vidutiniSkai matantis vartotojas galéty be pagalbiniy optiniy priemoniy suvokti
maisto produkto etiketéje pateiktos informacijos esmg; jskaitomumas priklauso nuo Srifto dydZio,
riiSies, storumo, atstumo tarp ZodZiy, raidZiy ir eiluciy, santykio tarp raidZiy plocio ir aukstio bei
kontrasto tarp Srifto ir fono;

m) prastinis pavadinimas — pavadinimas, kuris valstybés narés, kurioje parduodamas maisto produktas,
vartotojams yra suprantamas kaip maisto produkto pavadinimas ir kurio nereikia i§samiau aiskinti;

n) apraSomasis pavadinimas — pavadinimas, kuriuo apibtidinamas maisto produktas ir prireikus jo naudo-
jimo paskirtis, kuris yra pakankamai aiSkus, kad vartotojas suprasty to maisto produkto pobudj ir
atskirty nuo kity produkty, su kuriais jis gali bati painiojamas;
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0) produktas i§ vienos sudedamosios dalies — visi maisto produktai, iSskyrus druskq, cukry, priesko-
nius, vandenj, priedus, kvapigsias medZiagas ar fermentus, sudaryti tik is vienos sudedamosios dalies;

p) pagrindiniai reikalavimai — reikalavimai, pagal kuriuos vartotojo apsaugos ir informacijos apie maista
lygis nustatomas atsizvelgiant | konkrety klausima, nustatyti Sgjungos akte |

q) minimalus tinkamumo vartoti terminas — data, iki kurios produktas islaiko savo specifines savybes, kai jis
buvo | laikomas laikantis ant pakuotés pateikty nurodymy arba specialiy instrukcijuy;

r) galutinis suvartojimo terminas — data, iki kurios maisto produktq biitina suvartoti; véliau maisto
produkto vartotojams siiilyti ir toliau perdirbti negalima;

s) pagaminimo data — data, kada produktas buvo pagamintas ir, galbiit, supakuotas bei uZSaldytas;

t) geroji praktika — standartai, sistemos, iniciatyvos ar kiti veiksmai, kuriems pritaria kompetentingos insti-
tucijos ir kurie, kaip rodo patirtis ir moksliniai tyrimai, daugumai vartotojy yra veiksmingiausi ir laikomi
sektinu pavyzdziu;

u) maisto produkto pakaitalas — maisto produktas, sudarantis jspiidj, kad tai yra kitas maisto
produktas, kuriame paprastai naudojama viena sudedamoji dalis yra visiskai arba is dalies sumaisyta
su kita sudedamgja dalimi arba pakeista Sia dalimi.

3. Siame reglamente maisto produkto kilmés salis yra maisto produkto kilmés 3alis, kaip nustatyta
Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 23-26 straipsniuose.

4. Be to, vartojamos I priede pateiktos specialiy terminy apibréztys.

II SKYRIUS
BENDRIEJI INFORMACIJOS APIE MAISTA, PRINCIPAI
3 straipsnis
Bendrieji tikslai

1.  Teikiant informacija apie maista, vadovaujantis vartotojy interesais, sickiama patikimai saugoti |
sveikata, uZtikrinti skaidrumgq bei galimybg palyginti produktus ir sudaryti salygas rinktis remiantis turima
informacija bei saugiai vartoti maisto produktus |

2. Maisto produkty etiketé paprastam vartotojui turi biiti lengvai atpaZjstama, jskaitoma ir supran-
tama.

3. Informacijos apie maista teisés aktais siekiama laisvo teisétai pagaminto ir parduodamo maisto
produkty judéjimo Sgjungoje |

4. Kai pagal informacijos apie maista teisés aktus nustatomi nauji reikalavimai, nebent tokie reikalavimai
yra susije su Zmoniy sveikatos apsauga, isigaliojus naujiesiems reikalavimams turi biiti nustatytas perei-
namasis laikotarpis, per kurj maisto produktai, kuriy etiketés neatitinka naujy reikalavimy, gali bati
tiekiami rinkai, ir tokiy maisto produkty, kurie rinkai buvo tiekti dar nepasibaigus pereinamajam laikotar-
piui, atsargos gali biti toliau pardavinéjamos iki jos pasibaigs. Naujos maisto produkty Zenklinimo taisyklés
turi biiti nustatomos atsiZvelgiant j bendrg Komisijos, pasikonsultavus su valstybémis narémis ir interesy
grupémis, nustatytq jgyvendinimo datq.
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4 straipsnis
Privalomaja informacija apie maista reglamentuojantys principai

1. Kai pagal ] teisés aktus privaloma teikti ] informacija apie maist, visy pirma teikiama vienai i§ toliau
isvardyty kategorijy priskiriama informacija:

a) informacija apie maisto produkto tapatumg ir sudéti, kiekius, savybes ar kitas ypatybes;

b) informacija apie vartotojy sveikatos ir saugaus maisto vartojimo apsaugg. Visy pirma tai informacija,
susijusi su:

i) sudéties savybémis, kurios gali biiti kenksmingos tam tikry grupiy vartotojy sveikatai,

i) tinkamumo vartoti terminu, laikymu ir saugiu vartojimu, o atitinkamais atvejais — produkto saugo-
jimo po jo atidarymo reikalavimais;

¢) informacija apie maistines savybes, kad vartotojai, jskaitant turincius specialiy mitybos reikalavimy, galéty
rinktis remdamiesi turima informacija.

2. Svarstant, ar reikia teikti privalomaja informacija apie maista, atsizZvelgiama i suinteresuoty subjekty
(iskaitant vartotojus, gamintojus ir kt.) galimas sgnaudas ir naudq teikiant tam tikrg informacijg.

5 straipsnis
Konsultacijos su Europos maisto saugos tarnyba

Visos informacijos apie maista teisés akty priemonés, galincios daryti poveikj visuomenés sveikatai,
priimamos pasikonsultavus su Europos maisto saugos tarnyba ( toliau — Tarnyba).

III SKYRIUS
BENDRIEJI INFORMACIJOS APIE MAISTA REIKALAVIMAI IR MAISTO VERSLO OPERATORIU ATSAKOMYBE
6 straipsnis
Pagrindinis reikalavimas

Pagal §j reglamentg su kiekvienu maisto produktu, skirtu tiekti galutiniam vartotojui ar vie$ojo maitinimo
jstaigoms, teikiama informacija apie maistg.

7 straipsnis
Sazininga informacijos pateikimo praktika

1. Informacija apie maista neturi klaidinti, visy pirma:

a) naudojant maisto produkto aprasymgq ir (arba) iliustracijas, kurios galéty suteikti vartotojams klai-
dingos informacijos apie jo pobidj, tapatybe, savybes, sudétj, konkrecias sudedamgsias dalis ir jy kiekj
produkte, tinkamumo vartoti terming, kilmés 3alj ar kilmés vieta, pagaminimo ar iSauginimo buda;

b) pateikiant nuorodg arba atitinkamas iliustracijas ant pakuotés sudarant jspiidj vartotojui, kad Sioje
pakuotéje yra tam tikras produktas arba sudedamoji medZiaga, nors is tiesy pakuotéje yra maisto
produkto pakaitalas ar paprastai atitinkamam produktui pagaminti naudojamos sudedamosios
medZiagos pakaitalas. Tokiais atvejais produkto pakuotés priekinéje puséje turi biiti papildomai
nurodyta ,,pakaitalas” arba ,,pagaminta naudojant (medZiagos pakaitalo pavadinimas) vietoj (pakei-
Ciamos medZiagos pavadinimas)“;
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c) sudarant jspiidj, kad mésos produktas yra pagamintas iS§ vieno mésos gabalo, nors iS tikryjy
produktas susideda iS sujungty mésos gabaly. Tokiais atvejais produkto pakuotés priekinéje puséje
turi biiti nuoroda ,,sujungti mésos gabalai;

d) maisto produktui priskiriant poveikj arba savybiy, kuriy jis i§ tikryjy neturi;

e) sudarant ijspiidj apie ypatingas maisto produkto savybes, nors jos i§ esmés bldingos visiems panasiems
maisto produktams arba ypac pabréZiant tam tikry sudedamuyjy ir (arba) maisto medZiagy nebuvimg,
kuriy aptariamame produkte is esmés néra;

f) aiskiai reklamuojant, kad yra labai sumaZintas cukraus ir (arba) riebaly kiekis, jeigu tuo paciu metu
néra atitinkamai sumaZinama aptariamo maisto produkto energiné verté (kilodZauliais arba kiloka-
lorijomis);

g) nurodant pavadinimg , dietinis produktas”, jeigu maisto produktas neatitinka Sgjungos nuostaty dél
maisto produkty, asmenims, turintiems specialius mitybos poreikius;

h) pieng apibréZiant kaip ,SvieZig“ jeigu jo suvartojimo terminas yra ilgesnis nei septynios dienos po
ispilstymo dienos.

2. Informacija apie maista turi bati tiksli, aiski ir vartotojui lengvai suprantama.

3. Atsizvelgiant j leidZiancias nukrypti nuostatas, numatytas Sgjungos teisés aktuose, taikomuose nati-
raliam mineraliniam vandeniui ir specialios paskirties maisto produktams, informacijoje apie maistg maisto
produktams nepriskiriamos profilaktinés ar gydomosios savybés ir nedaroma nuoroda j jas.

4. 1 ir 3 dalys taip pat taikomos:

a) reklamai;

b) maisto produkty pateikimui, ypac jy formai, i§vaizdai, pakuotei, naudojamoms pakavimo medziagoms, jy
i8déstymo tvarkai ir aplinkai.

8 straipsnis
Atsakomybeé

1. Asmuo, atsakingas uZ informacijg apie maista, uitikrina, kad baty pateikti isvardyti duomenys ir
kad iy duomeny turinys biity teisingas.

2. UZ informacijq apie maistq atsakingas asmuo turi biiti maisto verslo operatorius, kuris pirmg kartg
maisto produktus tiekia Europos Sgjungos rinkai arba, prireikus, maisto verslo operatorius, kurio vardu
ir pavarde arba jmonés pavadinimu prekiaujama maisto produktais.

3. AtsiZvelgiant j tai, kokj poveikj maisto verslo operatoriy veikla turi jy kontroliuojamos jmonés
pateikiamai informacijai apie maisto produktg, jie uZztikrina, kad pateikiama informacija atitikty Sio
reglamento nuostatas.

4. Maisto verslo operatoriai, vykdantys informacijai apie maista poveikio neturinia mazmeninés
prekybos ar platinimo veikla, nevir§ydami savo veiklos riby tinkamai padeda uztikrinti, kad biity laikomasi
informacijos apie maista reikalavimy |, ir visy pirma netiekia maisto produkty, jeigu jie, vadovaudamiesi
turima informacija ir profesine patirtimi, Zino ar numano, kad $ie produktai neatitinka ty reikalavimy |
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5. Maisto verslo operatoriai, vykdydami veikla, kurig jie kontroliuoja, uztikrina, kad su nefasuotais maisto
produktais susijusi informacija bty prieinama maisto produkty vélesnio pardavimo arba vélesnio perdir-
bimo tikslais tvarkanciam operatoriui tam, kad jo paklausus jis galéty pateikti 9 straipsnio 1 dalies a—c, f
ir h punktuose nurodytq privalomgjg informacijq apic maisto produktus.

6.  Toliau iSvardytais atvejais maisto verslo operatoriai, vykdydami jy kontroliuojamg veikla, uztikrina, kad
pagal 9 straipsnj bitini privalomi duomenys bity nurodyti ant iSorinés pakuotés, kurioje maisto produktas
pateikiamas prekybai, arba su maisto produktais susijusiuose prekybiniuose dokumentuose, jei galima uztik-
rinti, kad tokie dokumentai pateikiami su susijusiu maisto produktu, arba buvo issiysti anksc¢iau ar prista-
tant:

a) jei fasuotas maisto produktas skirtas galutiniam vartotojui, taciau juo prekiaujama ankstesniu etapu (iki
parduodant galutiniam vartotojui), ir jei tada jis neparduodamas vieSojo maitinimo jstaigoms;

b) jei fasuotas maisto produktas skirtas tiekti vieSojo maitinimo jstaigoms, kur jis bus ruoSiamas, perdir-
bamas, skirstomas i dalis ar pjaustomas.

Nepazeisdami pirmos pastraipos, maisto verslo operatoriai uZztikrina, kad 9 straipsnio 1 dalies a, e, f, h ir j
punktuose nurodyti duomenys taip pat bity teikiami ant iSorinés pakuotés, kurioje maisto produktas
pateikiamas prekybai.

IV SKYRIUS
PRIVALOMOJI INFORMACIJA APIE MAISTA
1 SKIRSNIS
TURINYS IR PATEIKIMAS
9 straipsnis
Privalomy duomeny sgrasas

1.  Vadovaujantis 11-33 straipsniais bei taikant Siame skyriuje nustatytas iSimtis, privaloma nurodyti Siuos
duomenis:

a) | pavadinima, kuriuo maisto produktas parduodamas;
b) sudedamyjy daliy sgrasa;

¢) | 1 priede i$vardytas alergija arba netoleravimg galincias sukelti sudedamgsias dalis ir bet kokias jy
i$vestines medziagas, nepaZeidZiant nefasuotiems maisto produktams taikomy specialiy nuostaty;

d) tam tikry sudedamyjy daliy ar jy kategorijy kiekius, vadovaujantis VII priedu;
e) maisto produkto grynaji kieki pakavimo metu;

f) minimaly tinkamumo vartoti terming, o mikrobiologiniu poZiiiriu labai greitai gendantiems maisto
produktams — ,tinka vartoti iki ...“ (data);

g) Saldyty maisto produkty atveju — pagaminimo datg;

h) visas ypatingas laikymo ir (arba) vartojimo salygas; jskaitant informacijq apie Saldymo ir laikymo
sqlygas, taip pat apie produkto laikymg iki pakuotés atidarymo ir po jo, jei be Sios informacijos
nebiity jmanoma tinkamai vartoti $j maisto produktg;
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i)

vartojimo instrukcijg, jei be jos nebiity jmanoma tinkamai vartoti $j maisto produktg;

Sgjungoje isisteigusio gamintojo, pakuotojo o, produkty i§ treciyjy valstybiy atveju — pardavéjo arba
importuotojo arba, atitinkamais atvejais, maisto verslo operatoriaus, kurio vardu ir pavarde arba
jmonés pavadinimu maisto produktas parduodamas, — vardg ir pavardg, jmonés pavadinimg arba
registruotq prekés Zenklg ir adresy;

biitina nurodyti Siy produkty kilmés salj arba | vieta:

— mésos,

— paukstienos,

— pieno produkty,

— SvieZiy vaisiy ir darZoviy,

— kity produkty i$ vienos sudedamosios dalies, ir

— mésos, paukstienos ir Zuvies, naudojamy kaip perdirbty maisto produkty sudedamoji dalis.

Meésos ir paukstienos atvejais viena kilmés Salis ar vieta nurodoma tik jei gyviinai gimé, buvo
auginami ir paskersti toje pacioje Salyje ar vietoje. Kitais atvejais nurodoma informacija apie skir-
tingas gimimo, auginimo ir skerdimo vietas.

Kai dél tam tikry prieZasciy biity nepraktiska etiketéje nurodyti kilmés Salj arba vietq, vietoj jos gali
biiti pateikiamas Sis teiginys: ,Kilmé neZinoma*.

Kitiems maisto produktams biitina nurodyti kilmés Salj arba vietq, jei nepateikus tokiy duomeny
vartotojas biity i§ esmeés klaidinamas dél tikrosios maisto produkto kilmés Salies ar vietos, ypac jei su
maisto produktu teikiama informacija arba etiketé leidzia daryti prielaidg, kad $is maisto produktas yra
kitos kilmeés Salies ar vietos; tokiais atvejais duomenys nurodomi pasinaudojus teise priimti deleguotus
teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikantis 43 ir 44 straipsniuose nustatyty sqlygy;

stipresnés nei 1,2 % koncentracijos alkoholio turin¢iy gérimy faktine alkoholio koncentracija;

m) maistinés vertés nuoroda.

2.

1 dalyje iSvardyti duomenys nurodomi zodziais ir skaiciais |

10 straipsnis

Mikrojmonéms taikomos iSimtys

Mikrojmoniy produktams, pagamintiems naudojant ranky darbg, netaikomas 9 straipsnio 1 dalies m
punkte nustatytas reikalavimas. Siems produktams taip pat gali biiti netaikomi 9 straipsnio 1 dalies a-1
punktuose nustatyti informacijos reikalavimai, jei produktai parduodami gamybos vietoje, o pardavéjai,
jy paprasius, gali pateikti informacijg. Kitu atveju, informacijg galima pateikti etikeciy pavidalu ant
lentyny.
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11 straipsnis
Papildomi privalomi duomenys apie specifiniy maisto produkty tipus ar kategorijas

1. Be 9 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny, teikiami III priede nurodyti papildomi privalomi
duomenys apie specifiniy maisto produkty tipus ar kategorijas.

2. Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43 ir
44 straipsniuose nustatyty sglygy, gali i§ dalies keisti Il prieda.

12 straipsnis
Svoris ir matavimo vienetai

9 straipsniu nepazeidziamos konkretesnés Sgjungos nuostatos dél svorio ir matavimo vienety. Laikomasi
2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/45/EB, nustatancios taisykles dél
fasuoty produkty vardiniy kiekiy (), nuostaty.

13 straipsnis
Galimybé susipazinti su privalomaja informacija apie maista ir tokios informacijos pateikimas

1. Remiantis $iuo reglamentu sudaroma galimybé be kliticiy susipaZinti su privalomaja informacija apie
visus maisto produktus.

2. Privalomoji informacija apie fasuotus maisto produktus nurodoma ant pakuoteés |

14 straipsnis
Privalomy duomeny pateikimas

1. Nepazeidziant konkretiems maisto produktams taikomy specifiniy Sgjungos teisés akty, susijusiy su 9
straipsnio 1 dalies a-] punktuose nurodytais reikalavimais, kai 9 straipsnio 1 dalyje minéti privalomi
duomenys nurodomi ant pakuotés ar | etiketéje | jie spausdinami taip, kad biity uZtikrintas aiskus jy
iskaitomumas. Deréty atsizvelgti j Srifto dydj, Srifto tipg, Srifto ir fono kontrastg, tarpus tarp eiluciy ir
simboliy.

Konsultacijy procediiros metu Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42
straipsnj bei laikydamasi 43 ir 44 straipsniuose nustatyty sqlygy, kartu su atitinkamais suinteresuotais
subjektais, jskaitant vartotojy organizacijas, parengia privalomus metmenis, kuriuose iSdéstomos varto-
tojams teikiamos informacijos apie maisto produktus jskaitomumo gairés.

2. Specialios mitybos paskirties produktams, apibréZtiems 1999 m. kovo 25 d. Komisijos direktyvoje
1999/21/EB dél specialios medicininés paskirties dietiniy maisto produkty (2), ir pradiniams miSiniams
kiidikiams, tolesnio maitinimo miSiniams ir mitybai pajvairinti skirtam maistui kiidikiams bei maZiems
vaikams, kuriems taikoma 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos direktyva 2006/141/EB dél pradiniy
miSiniy kiidikiams ir tolesnio maitinimo misiniy (3) ir 2006 m. gruodZio 5 d. Komisijos direktyva
2006/125/EB dél perdirbty griidiniy maisto produkty ir maisto kiidikiams bei maZiems vaikams (),
be Sio reglamento 9 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny, papildomai taikomi Sgjungos teisés aktuose
numatyti privalomojo Zenklinimo reikalavimai, todél Siems produktams turéty biiti taikomas tokio dydZio
Sriftas, kuris atitikty reikalavimg, jog informacija vartotojams turi biiti jskaitoma ir biity teikiama
papildoma informacija apie ypatingg tokiy maisto produkty naudojimg.

247, 2007 9 21, p. 17.
91, 1999 4 7, p. 29.

401, 2006 12 30, p. 1.
339, 2006 12 6, p. 16.
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3. 9 straipsnio 1 dalies a, e ir | punktuose i§vardyti duomenys iSdéstomi tame paciame regéjimo lauke.

4. 3 dalis netaikoma 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytiems maisto produktams. Jei valstybéje naréje
yra kelios oficialios kalbos, tokioms pakuotéms ir tarai gali biiti numatytos specialios nacionalinés
nuostatos.

5.  NeleidZiama naudoti vartotojus galinciy klaidinti santrumpy, jskaitant inicialus.

6.  Privalomoji informacija apie maistg Zymima gerai matomoje vietoje, ji turi biti lengvai matoma, aiskiai
iskaitoma ir prireikus nei$trinama. Ji jokiu biidu neturi bati paslépta, neryski, | arba uzdengta kitais jrasais
arba piesiniais, arba pacia maisto produkto pakuote, pvz., lipniais uZlankais, ar bet kokia kita trukdancia
medziaga.

7. Dél privalomy duomeny nurodymo neturi padidéti pakuotés medZiagos kiekis ar maisto produkto
taros dydis ar tiiris ir neturi biiti kitais biidais labiau terSiama aplinka.

15 straipsnis
Nuotoliné prekyba
Nepazeidziant 9 straipsnyje nustatyty informacijos reikalavimy, maisto produkty, kuriais prekiaujama nuoto-

linémis ry$io priemonémis, kaip apibrézta 1997 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 97/7[EB dél vartotojy apsaugos, susijusios su nuotolinés prekybos sutartimis ('), atveju:

a) 9 ir 29 straipsniuose nurodyta informacija apie maista vartotojo prasymu turi biti teikiama pries
isigyjant ir gali biiti nurodyta ant informacinés medziagos, kuria naudojamasi prekiaujant nuotoliniu
badu ar kitomis tinkamomis priemonémis;

b) 9 straipsnio 1 dalies | f ir i punktuose nurodytus duomenis privaloma teikti tik pristatymo metu.

16 straipsnis
Kalbos reikalavimai

1. Nepazeidziant 9 straipsnio 2 dalies privalomoji informacija apie maistg teikiama kalba, kurig baty
paprasta suprasti valstybés narés, kurios rinkoje $is maisto produktas parduodamas, vartotojams.

2. Valstybés narés, kurios rinkoje parduodamas maisto produktas, gali nustatyti, kad jos teritorijoje
duomenys bty teikiami viena ar keliomis oficialiosiomis Sgjungos kalbomis.

3. Neapmuitinamoje teritorijoje parduoti maisto produktai gali biiti tiekiami rinkai, jei informacija
apie juos pateikiama tik angly kalba.

4. Sio straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatomis nepriestaraujama, kad duomenys biity nurodyti keliomis
kalbomis.

17 straipsnis
ISimtys, kai galima neteikti tam tikry privalomy duomeny

1. Ant neistrinamai pazenklinty stikliniy buteliy, kurie skirti pakartotiniam naudojimui ir yra be etiketés,
ziedo ar lankelio, privaloma nurodyti tik 9 straipsnio 1 dalies a, ¢, e ir f punktuose minétus duomenis.

() OL L 144, 1997 6 4, p. 19.
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2. Ant pakuociy ar taros, kuriy didZiausias pavirsiaus, ant kurio galima spausdinti, plotas maZzesnis nei
80 cm?, jpakavimo ar etiketése privaloma nurodyti tik 9 straipsnio 1 dalies a, c, e ir f ir 29 straipsnio 1
dalies a punkte nurodytus duomenis. Kitus duomenis ant pakuotés galima nurodyti savanoriskai. 9
straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti duomenys teikiami kitais btidais arba vartotojui pareikalavus.

3. Nepazeidziant kity Sajungos teisés akty, pagal kuriuos reikalaujama pateikti privalomg maistinés vertés
nuorodg, 9 straipsnio 1 dalies m punkte minéta maistinés vertés nuoroda neprivaloma IV priede iSvardy-
tiems maisto produktams.

IS anksto nesufasuoty prekiy, jskaitant tiekiamy vieSojo maitinimo jstaigy pagal 2 straipsnio 2 dalies b
punktq, atveju neprivaloma teikti 9 ir 29 straipsniuose minimy duomeny.

2 SKIRSNIS
ISSAMIOS NUOSTATOS DEL PRIVALOMU DUOMENU
18 straipsnis
Maisto produkto pavadinimas
1. Nurodomas atitinkamuose teisés aktuose nustatytas maisto produkto pavadinimas. Jei tokio pavadi-

nimo néra, nurodomas jprastinis maisto produkto pavadinimas arba, jei tokio pavadinimo néra arba jis
nevartojamas — apraSomasis maisto produkto pavadinimas.

2.V priede pateikiamos konkrecios nuostatos dél maisto produkto pavadinimo vartojimo ir kartu
teikiamy duomeny.

19 straipsnis
Sudedamyjy daliy sarasas
1. Prie§ sudedamyjy daliy sgrasa teikiama antrasté arba tinkamas pavadinimas, sudaryti i§ ZodZio ,sude-
damosios dalys“ arba kuriame yra Zodziai ,sudedamosios dalys“. | saras jtraukiamos visos maisto produkto

sudedamosios dalys pagal svorj mazéjancia tvarka, nustatyta tada, kai jos buvo naudojamos maisto
produktui gaminti.

2. Jei produkte yra nanomedZiagy, tai turi biiti aiSkiai nurodyta sudedamyjy daliy sqgraSe jrasant
priesdélj ,,nano“.

3. Laikantis 18 straipsnyje ir V priede nustatyty taisykliy prireikus nurodomi konkretiis sudedamyjy daliy
pavadinimai.

4. Techninés 1 ir 3 daliy taikymo taisyklés nustatytos VI priede.

20 straipsnis
Bendrosios iSimtys, taikomos reikalavimui i§vardyti sudedamasias dalis

Ant toliau i§vardyty maisto produkty nereikalaujama teikti sudedamyjy daliy saraso:
a) nelupty, nesmulkinty arba panasiai neapdoroty $vieziy vaisiy ir darzoviy, iskaitant bulves;
b) gazuoto vandens, kurio aprasyme nurodyta, kad jis yra gazuotas;

¢) fermentiniy acty, gauty tik i§ vieno pagrindinio produkto, jei nebuvo pridéta jokiy kity sudedamyjy
daliy;
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d)

sario, sviesto, fermentuoto pieno ir grietinélés, jei j juos nepridéta jokiy sudedamyjy daliy, i§skyrus pieno
produktus, fermentus arba mikroorganizmy kultiiras, kurie yra pagrindiniai gamybos elementai, arba
druskos, kuri reikalinga gaminant strius, i$skyrus $viezius ir lydytus strius;

alkoholiniy gérimy: Komisija parengia Sios dalies taikymo Siems produktams ataskaitg ... (*)ir kartu gali
nustatyti konkrecias priemones, pagal kurias nustatomos vartotojy informavimo apie $iy produkty
maisting verte taisyklés. Tokios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti $io reglamento neesmines nuostatas,
ji papildant, priimamos naudojantis teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei
laikantis 43 ir 44 straipsniuose nustatyty sglygy;

i§ vienos sudedamosios dalies sudaryty maisto produkty, jei:
i) maisto produkto pavadinimas sutampa su sudedamosios dalies pavadinimu, arba
ii) pagal maisto produkto pavadinimg galima lengvai nustatyti sudedamosios dalies pobudi.

21 straipsnis

| Maisto produkty sudedamosiomis dalimis nereikia laikyti:

a)

1.

sudedamosios dalies elementy, kurie per gamybos procesa laikinai atskiriami, o véliau vél sudedami
nevirsijant ankstesnio kiekio;

maisto priedy ir fermenty:

i) kuriy maisto produkte yra todél, kad jy yra viename ar keliose $io maisto produkto sudedamosiose
dalyse, jei galutiniame produkte jie nevykdo jokios technologinés funkcijos, arba

ii) naudojamy kaip pagalbinés perdirbimo medziagos;

medziagy, naudojamy tik tokiais kiekiais, kuriy reikia, kad jos atlikty tirpikliy arba maisto medziagy,
maisto priedy, fermenty ar kvapiyjy medZziagy terpés funkcijas;

medziagy, kurios néra maisto priedai, ta¢iau naudojamy taip pat ir tokiais paciais tikslais kaip pagalbinés
perdirbimo medziagos ir licka gatavame produkte, nors ir pakitusiu pavidalu;

vandens:

i) kai gamybos procese vanduo naudojamas tik koncentruotai arba dehidruotai sudedamajai daliai
atgaminti, arba

ii) jei tai skysta terpé, kuri paprastai néra vartojama.

22 straipsnis
Tam tikry alergijas ar netoleravimg sukelian¢iy medziagy Zenklinimas

Atsizvelgiant | Il priede numatytas iSimtis visos Siame priede i§vardytos sudedamosios dalys arba

medziagos, pagamintos i§ Siame priede i$vardyty sudedamyjy daliy, visada nurodomos sudedamyjy daliy
sgrase taip, kad biity i$ karto aiSku, ar jos gali sukelti alergijq arba biiti netoleruojamos.

(*) Penkeri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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Ju nurodyti nebtina, jei:
a) maisto produkto pavadinime aiskiai nurodoma atitinkama sudedamoji dalis;

b) II priede nurodyta sudedamoji dalis, i§ kurios kilusi atitinkama medzZiaga, jau jtraukta j sudedamyjy daliy
sgray; arba

c) tai yra nefasuoti maisto produktai; Siuo atveju pardavimo vietoje arba valgiarastyje turi biiti aiskiai
matomoje vietoje nurodyta, kad:

— informacijq apie alergenus pirkéjai gali gauti tiesiogiai pokalbio per pardavimg metu ir (arba)
vietoje pateikiamoje informacinéje medZiagoje,

— negalima atmesti kryZminés tarSos galimybés.

2. Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43 ir
44 straipsniuose nustatyty sglygy, sistemingai tikslina ir, kai batina, atnaujina II priedo sgrasa, vadovau-
damasi naujausiomis mokslinémis ir techninémis Ziniomis.

3. Kai biitina, laikantis 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros II priede pateiktam
sarasui aiSkinti gali bati teikiamos techninés rekomendacijos.

23 straipsnis
Sudedamuyjy daliy kiekio nurodymas

1. Atskiros sudedamosios dalies arba tam tikros kategorijos sudedamyjy daliy, naudoty maisto produktui
gaminti ar ruosti, kiekis turi bati nurodomas, kai:

a) sudedamoji dalis arba jy kategorija nurodyta maisto produkto pardavimo pavadinime arba paprastai
vartotojui asocijuojasi su $iuo maisto produktu; arba

=

sudedamoji dalis arba atitinkamy sudedamuyjy daliy kategorija Zenklinant apibiidinama Zodziais, piesiniais
ar grafiniais Zenklais; arba

¢) sudedamoji dalis arba atitinkamy sudedamuyjy daliy kategorija labiausiai atspindi maisto produkto
savybes ir leidZia atskirti ji nuo kity produkty, su kuriais jis gali baiti supainiotas dél jo pavadinimo
ar i$vaizdos.

2. Techninés 1 dalies taikymo taisyklés, jskaitant konkrecius atvejus, kai tam tikry sudedamyjy daliy
kiekio nurodyti nebiitina, nustatytos VII priede.

24 straipsnis
Grynasis kiekis

1. Maisto produkto grynasis kiekis nurodomas litrais, centilitrais, mililitrais, kilogramais arba gramais,
kaip tinkama:

a) skysti produktai — skys¢iy matavimo vienetais, kaip numatyta 1985 m. birZelio 27 d. Tarybos direkty-
voje 85/339/EEB dél Zmonéms vartoti skirty skysciy taros (1);

() OL L 176, 1985 7 6, p. 18.
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b) kiti produktai — masés (svorio) vienetais.

2. Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43 ir
44 straipsniuose nustatyty sglygy, gali nustatyti kitus nei 1 dalyje minimi grynojo tam tikry maisto
produkty kiekio nurodymo badus. |

3. Techninés 1 dalies taikymo taisyklés, jskaitant konkrecius atvejus, kai grynojo kiekio nurodyti nebi-
tina, nustatytos VIII priede.

25 straipsnis
Minimalus tinkamumo vartoti terminas, ,Tinka vartoti iki ...“ (data) ir pagaminimo data

1. Maisto produkty, kurie mikrobiologiniu atzvilgiu yra greitai gendantys ir dél to per trumpg laika gali
tapti kenksmingi Zmoniy sveikatai, minimalus tinkamumo vartoti terminas kei¢iamas ,Tinka vartoti iki ...

(data).

2. Tinkama data turi bati lengvai randama ir negali bati paslépta. Ji nurodoma taip:

a) minimalus tinkamumo vartoti terminas:

i) pries datg jrasomi Sie ZodZiai:

— ,,Geriausias iki ...“, kai datoje nurodoma diena; arba

— ,Geriausias iki ... pabaigos“ — kitais atvejais,

ii) kartu su i punkte nurodytais ZodZiais nurodoma:

— pati data; arba

— nuoroda j tai, kurioje etiketés vietoje yra pateikta data.

Prireikus, po ty duomeny aprasomos laikymo sglygos, kuriy biitina laikytis tada, kai produktq
reikia laikyti nustatytq laikg,

iii) data rasoma neuzkoduota forma, laikantis Sios tvarkos: diena, ménuo ir metai.

Vis délto, jei tai yra maisto produktai, kurie:

— gali buti laikomi maZiau nei tris ménesius, nurodoma diena ir ménuo;

— gali bati laikomi ilgiau kaip 3 ménesius, bet ne ilgiau kaip 18 ménesiy, nurodomi ménuo ir
metai;

— gali buti laikomi ilgiau kaip 18 ménesiy, pakanka nurodyti metus.

ISsamios taisyklés dél iii papunktyje minimos informacijos apie minimaly tinkamumo vartoti
terming teikimg nustatomos laikantis 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros,
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iv) minimalaus tinkamumo vartoti terminas nurodomas ant kiekvienos fasuoto produkto porcijos
pakuotés,

v) Pagal Sgjungos nuostatas, kuriomis nustatomi kiti datos nurodymo biidai, nereikalaujama nuro-
dyti Siy produkty tinkamumo vartoti termino:

— nelupty, nesmulkinty arba panasiai neapdoroty $vieZiy vaisiy ir darZoviy, jskaitant bulves; Si
leidZianti nukrypti nuostata netaikoma daigintoms sékloms ir kitiems panaSiems produktams,
pvz., ankstiniy augaly daigams;

— vyny, likeriniy, putojandiy, aromatizuoty vyny ir panasiy produkty is kity nei vynuogés vaisiy
bei gérimy, kuriy KN kodai yra 2206 00 91, 2206 00 93 ir 2206 00 99 ir kurie pagaminti is
vynuogiy arba vynuogiy misos;

— gérimy, kuriuose alkoholis sudaro 10 % tiirio arba daugiau;

— nealkoholiniy gérimy, vaisiy sulliy, vaisiy nektary ir alkoholiniy gérimy, kuriy alkoholio
koncentracija pagal tirj 1,2 % arba didesné alkoholio, supilty j atskiras daugiau kaip penkiy
litry talpos pakuotes ir skirty vieSajam maitinimui;

— kepiniy arba miltiniy konditerijos gaminiy, kurie, atsiZvelgiant j jy sudétj, paprastai suvarto-
jami per 24 valandas nuo pagaminimo;

— acto;

— valgomosios druskos;

— kieto cukraus;

— konditerijos gaminiy, susidedanciy beveik vien i§ aromatinto ir (arba) daZyto cukraus;

— kramtomosios gumos ir panas$iy kramtomyjy produkty;

b) suvartojimo data:

i) pries datg jraSomi ZodZiai , Tinka vartoti iki ...“,

ii) kartu su i punkte nurodytais ZodZiais rasoma:

— pati data; arba

— nuoroda j tai, kurioje etiketés vietoje yra pateikta data.

Po ty duomeny aprasomos laikymo sqlygos, kuriy privaloma laikytis,

iii) data raSoma neuZzkoduota forma, laikantis Sios tvarkos: diena, ménuo ir, galbiit, metai;
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¢) pagaminimo data:
i) pries datg jrasomi ZodZiai: ,Pagaminta ...“ (data),
i) Salia i punkte nurodyty ZodZiy pateikiama:
— data; arba
— nuoroda j tai, kurioje etiketés vietoje yra pateikta data,

iii) data raSoma neuZkoduota forma, laikantis Sios tvarkos: diena, ménuo ir, galbiit, metai.

26 straipsnis
Vartojimo instrukcijos
1. Maisto produkto vartojimo instrukcijos pateikiamos taip, kad maisto produkta bity galima tinkamai

vartoti. Prireikus, turi biiti pateikiamos Saldymo ir laikymo sqlygos, taip pat vartojimo laikotarpis
atidarius pakuote.

2. Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43 ir
44 straipsniuose nustatyty sqglygy, gali nustatyti tam tikry maisto produkty vartojimo instrukcijy teikimo
taisykles. |
27 straipsnis
Alkoholio koncentracija
1. Taisyklés dél Bendrojo muity tarifo 22.04 ir 22.05 pozicijoms priskiriamy produkty alkoholio

koncentracijos nurodymo pateiktos konkreciose tokiems produktams taikytinose Sgjungos nuostatose.

2. Faktiné alkoholio koncentracija gérimuose, kuriy alkoholio koncentracija pagal tirj didesné nei 1,2 %,
isskyrus 1 dalyje nustatytus gérimus, nurodoma pagal IX prieda.

3 SKIRSNIS
ZENKLINIMAS NURODANT MAISTINE VERTE
28 straipsnis
Rysys su kitais teisés aktais
1.  Sio skirsnio nuostatos netaikomos maisto produktams, kuriems taikomi Sie teisés aktai:

a) 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/46/EB dél valstybiy nariy
istatymy, susijusiy su maisto papildais, suderinimo (');

b) 1980 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 80/777/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su natdralaus
mineralinio vandens naudojimu ir prekyba, suderinimo (?).

() OL L 183, 2002 7 12, p. 51.
() OL L 229, 1980 8 30, p. 1.



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[211

2010 m. birzelio 16 d., treciadienis

2. Sis skirsnis taikomas nepazeidziant 1989 m. geguzés 3 d. Tarybos direktyvos 89/398/EEB dél vals-
tybiy nariy jstatymy, susijusiy su specialios paskirties maisto produktais, suderinimo ('), ir atskiry direktyvy,
nurodyty tos direktyvos 4 straipsnio 1 dalyje.

29 straipsnis
Turinys

1. Maistinés vertés nuorodoje (toliau — privaloma maistinés vertés nuoroda) nurodoma $i informacija:
a) energiné verte;

b) riebaly, sociyjy riebaly rigsciy, || cukraus | ir druskos kiekiai;

c) baltymy, angliavandeniy, skaiduliniy medZiagy ir natiiraliy ir dirbtiniy transriebiyjy riigsciy kiekiai.

Si dalis netaikoma alkoholiniams gérimams. | ... (*) Komisija parengia $ios dalies taikymo siems produk-
tams ataskaitg ir kartu gali, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei
laikydamasi 43 ir 44 straipsniuose nustatyty sqlygy, nustatyti konkrecias priemones, pagal kurias nusta-
tomos vartotojy informavimo apie iy produkty maisting vertg taisykleés.

2. Maistinés vertés nuorodoje taip pat gali biti papildomai nurodyti vienos arba keliy $iy medziagy
kiekiai:

| @ mononesociyjy riebaly rigsciy;
b)  polinesociyjy riebaly rigsciy;
¢)  polioliy;

d)  cholesterolio;

e)  krakmolo;

f)  dideliy XI priedo A dalies 1 punkte i§vardyty mineraliniy medziagy ar vitaminy kiekiy, kaip apibrézta
XI priedo A dalies 2 punkte;

g)  kity medZiagy, apibréZty XIII priedo A dalyje, ir Siy maistiniy medZiagy sudedamyjy daliy;
h)  kity medZiagy, apibréity Reglamente (EB) Nr. 1925/2006.

3. Kai pateikiami teiginiai apie maistinguma ir (arba) sveikatingumg, nurodomas medziagy, priklausanciy
vienai i§ 2 dalyje nurodyty maistiniy medziagy kategorijy ar jos komponenty, kiekis.

30 straipsnis
Apskaiciavimas
1. Energijos kiekis skai¢iuojamas pagal XII priede nustatytus perskaiciavimo koeficientus.

() OL L 186, 1989 6 30, p. 27.
(*) Praéjus penkeriems metams po Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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2. Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43 ir
44 straipsniuose nustatyty sqlygy, nustato ir jtraukia | XII priedg XI priedo A dalies 1 punkte minéty
vitaminy ir mineraliniy medziagy perskai¢iavimo koeficientus, siekiant tiksliau nustatyti jy kiekj maisto
produktuose. |

3. 29 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta energiné verté ir maistiniy medziagy kiekis nurodomi parduo-
damam maistui.

Prireikus, informacija gali biti susijusi su paruo$tu maistu, jei pateikiami pakankamai i§samis jo ruosimo
nurodymai ir informacija susijusi su vartoti skirtu maistu.

4. Nurodytos vertés kickvienu konkreciu atveju — minimalaus tinkamumo vartoti laikotarpio pabaigoje
esancios vidutinés vertés, atsizvelgiant j leistinus nuokrypius ir remiantis:

a) gamintojo atlikta maisto produkto analize; arba

b) skai¢iavimu, remiantis Zinomomis ar faktinémis panaudoty sudedamyjy daliy vidutinémis vertémis; arba

¢) skaiCiavimu, paremtu visuotinai nustatytais ir patvirtintais duomenimis.

Energinés vertés ir maistiniy medziagy nurodymo igyvendinimo taisyklés, ypa¢ susijusios su nurodyty ver¢iy
tikslumu, kaip antai nurodyty ir oficialiais patikrinimais nustatyty verc¢iy skirtumu, patvirtinamos naudo-
jantis teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikantis 43 ir 44 straipsniuose
nustatyty sqlygy po to, kai Tarnyba pateiké savo nuomong.

31 straipsnis
I$raiskos biidai
1. 29 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta energiné verté ir maisto medziagy arba jy sudedamyjy daliy kiekis

nurodomi XII priede ] i$vardytais matavimo vienetais.

2. I ,privalomg maistinés vertés nuorodg, esancig pakuotés priekinéje dalyje“ jtraukiamas energijos
kiekis kcal, nurodytas 29 straipsnio 1 dalies a pastraipoje, ir privalomosios maistinés medZiagos,
isreikStos gramais vienai porcijai ir nurodytos 29 straipsnio 1 dalies b pastraipoje.

Ji pateikiama aiskia forma ir laikantis Sios tvarkos: energija, cukrus, riebalai, sociosios riebaly riigstys ir
druska.

3. [ ,privalomg maistinés vertés nuorodg, esancig uZpakalinéje pakuotés puséje jtraukiamas energijos
kiekis kcal ir visos privalomosios maistinés medZiagos, nurodytos 29 straipsnio 1 dalyje ir, prireikus,
savanoriskai nurodomos maistinés medZiagos, nurodytos 29 straipsnio 2 dalyje.

Informacija atitinkamai nurodoma iSdéstymo tvarka, kaip nustatyta XIII priedo C dalyje: 100 g/ml ir
porcijai.

Informacija pateikiama lentelés forma ir sunumeruota.

4. Privalomoje maistinés vertés nuorodoje nurodomi X priedo B dalyje nurodyty referenciniy suvarto-
jamy kiekiy procentai, prireikus — 100 g, 100 ml arba 1 porcijai. Kai bdtina, vitaminai ir mineralinés
medziagos nurodomos XI priedo A dalyje nurodyty referenciniy suvartojamy kiekiy procentais.
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5. Jei duomenys teikiami pagal 4 dalj, Salia atitinkamos lentelés turi biiti jrasytas Sis sakinys: ,,Vidu-
tinio amZiaus moters vidutiné paros norma. Jiisy asmeniné paros norma gali skirtis.”.

6.  Polioliai ir (arba) krakmolas bei riebaly rugsciy tipas, i§skyrus 29 straipsnio 1 dalies b punkte nusta-
tytas privalomai nurodomas socigsias riebaly riigstis ir trans-riebalus, nurodomi pagal XII priedg | .

32 straipsnis
Papildomi israiskos baidai

Be 31 straipsnio 2 ir 4 dalyje nurodyty iSraiSkos biidy maistinés vertés nuorodg galima dar kartg, t. y.
pakartojant, i3déstyti kitaip ir atitinkamai pateikti kitoje pakuotés vietoje, pavyzdZiui pavaizduoti grafi-
némis priemonémis arba simboliais, jei laikomasi 3iy reikalavimy:

a) tokie informacijos israiskos biidai neturi klaidinti vartotojy arba nukreipti jo démesj nuo privalomos
maistinés vertés nuorodos;

b) jis grindziami [ referenciniais suvartojamais kiekiais pagal X priedo B dalj arba pripaZintomis moksli-
némis iSvadomis dél suvartojamo energijos ar maistiniy medziagy kiekiy; ir

¢) jis pagristi moksliniais jrodymais, kaip paprastas vartotojas supranta pateiktg informacijg ir ja naudojasi;
ir

d) jis pagristi nepriklausomy vartotojy tyrimy rezultatais, kurie patvirtina, kad tq isSraiskos biidg
supranta paprastas vartotojas.

33 straipsnis
Pateikimas

1.  Be pagal 29 ir 31 straipsnius pateikiamos maistinés vertés nuorodos, energinés vertés Zenklinimas,
kuris privalomas pagal 29 straipsnio 1 dalies a punktq ir X priedo B dalj turi biiti pateikiamas pakuotés
priekinés pusés apacioje desinéje, 3mm dydZio Sriftu ir jréminamas rémelyje.

2. Dovany pakuotéms netaikomas reikalavimas energing vertg dar kartg pateikti pakuotés priekinéje
puséje, kaip tai yra nustatyta 1 dalyje.

3. Savanoriskai teikiama iSsamesné maistinés vertés nuoroda, susijusi su 29 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytomis maisto medziagomis, prireikus teikiama | XIII priede | nustatyta eilés tvarka. 1 dalis taikoma
mutatis mutandis.

4.  Jei maistinés vertés nuoroda IV priede iSvardytiems maisto produktams yra privaloma dél patei-
kiamy teiginiy apie maisto produkty maistingumg ir sveikatingumg, nereikalaujama, kad ji biity jrasyta
pagrindiniame regéjimo lauke.

5. 1 dalies nuostatos netaikomos maisto produktams, apibréZtiems Direktyvoje 89/398/EEB ir specia-
liosiose direktyvose pagal pirmiau minétos direktyvos 4 straipsnio 1 dalj.
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6.  Jei energijos ar maistinés (-iy) medziagos (-y) kiekis produkte nedidelis, maistinés vertés nuoroda apie
Sias sudedamasias dalis galima pakeisti teiginiu, pvz., ,Sudétyje yra nedidelis ... kiekis®, ir pateikti ji labai arti
maistinés vertés nuorodos, jei tokia yra.

7. Su kitais maistinés vertés nuorodos pateikimo aspektais susijusias taisykles, i$skyrus nurodytas 5 dalyje,
nustato Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43
ir 44 straipsniuose nustatyty sqlygy.

8. ... (*) Komisija turi pateikti vertinimo ataskaitq dél 1-7 dalyse apibréZtos pristatymo formos.

V SKYRIUS
SAVANORISKAI TEIKIAMA INFORMACIJA APIE MAISTA
34 straipsnis
| Reikalavimai
1. Savanoriskai teikiama informacija nenurodoma taip, kad dél to triikty vietos privalomajai infor-
macijai iSdéstyti.
2. Visa informacija, susijusi su savanoriskai teikiamos informacijos apie maistq sistemomis, pvz.,

kriterijais ir moksliniais tyrimais, kuriais jos pagristos, skelbiama viesai.

3. Papildoma savanoriskai teikiama informacija apie maisting vertg tam tikroms tikslinéms gyventojy
grupéms, pvz., vaikams, gali biiti toliau teikiama, jei Sios konkrelios referencinés vertés yra moksliskai
pagristos, neklaidina vartotojo ir atitinka Siame reglamente nustatytus bendruosius reikalavimus.

4. Nepazeidziant Zenklinimo pagal konkrecias Sajungos teisés akty nuostatas, 5 dalis taikoma, kai maisto
produkto kilmés Salis ar kilmés vieta nurodomos savanoriskai, norint informuoti vartotoja, kad maisto
produktas yra kiles arba i§ Sgjungos, arba i§ nurodytos 3alies ar vietos.

5. Meésos, iSskyrus jautieng ir versiena, atveju viena kilmés Salis ar kilmés vieta nurodoma tik jei gyviinai
gimé, buvo auginami ir paskersti toje pacioje Salyje ar vietoje. Kitais atvejais nurodoma informacija apie
skirtingas gimimo, auginimo ir skerdimo vietas.

6. Terminas ,vegetariSkas“ neturéty biiti taikomas maisto produktams, kurie susideda ar yra paga-
minti i§ produkty, gauty iS mirusiy ar paskersty gyviiny, ar gyviiny, kurie mirsta dél to, kad buvo
suvalgyti. Terminas ,,veganiskas* neturéty biiti taikomas maisto produktams, kurie susideda ar buvo
pagaminti is gyviiny ar gyvulinés kilmés produkty (jskaitant produktus, gautus is gyvy gyviiny).

| VI SKYRIUS
NACIONALINES NUOSTATOS
35 straipsnis
Principas

Valstybés narés gali nustatyti informacijos apie maista srities nuostatas tik jei tokia galimybé yra numatyta
Siame reglamente.

(*) Penkeri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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36 straipsnis
Nacionalinés nuostatos dél papildomy privalomy duomeny
Be 9 straipsnio 1 dalyje ir 11 straipsnyje nurodyty privalomy duomeny valstybés narés 39 straipsnyje

nustatyta tvarka gali reikalauti papildomy privalomy duomeny apie specifiniy tipy ar kategorijy maisto
produktus, grisdamos $§j reikalavima:

a) visuomenés sveikatos apsauga;
b) vartotojy apsauga;
¢) sukéiavimo prevencija;

d) pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy apsauga, regioninés kilmés nuorodomis, registruotaisiais
kilmés vietos pavadinimais ir nesgZiningos konkurencijos prevencija.

Taikant Sias priemones neturi biiti daroma kliiiiy laisvam prekiy judéjimui vidaus rinkoje. |

37 straipsnis
Pienas ir pieno produktai

D¢l pieno ir pieno produkty, teikiamy pakartotiniam naudojimui skirtuose stikliniuose buteliuose, valstybes
narés gali priimti nuo 9 straipsnio 1 dalies ir 11 straipsnio 2 dalies nukrypstancias nuostatas.

Jos nedelsdamos pateikia Komisijai $iy nuostaty tekstus.

38 straipsnis
[ Nefasuoti maisto produktai

1.  Su nefasuotais maisto produktais | pateikiami 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyti duomenys.
2. Kity 9 ir 11 straipsniuose nurodyty duomeny teikti neprivaloma.

3.  Valstybés narés gali priimti iSsamias taisykles dél 1 ir 2 dalyse minimy duomeny pateikimo biido.
4. Valstybés narés nedelsdamos pateikia Komisijai 1 ir 3 dalyse nurodyty nuostaty tekstus.

39 straipsnis
Pranesimy teikimo tvarka

1. Kai daroma nuoroda j §j straipsnj, valstybé naré, nusprendusi, kad bitina priimti nauja su informacija
apie maistg susijusj teisés akta, i§ anksto pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie numatomas
taikyti priemones ir jas pagrindZia.

2. Komisija tariasi su Maisto produkty nuolatiniu komitetu, jsteigtu pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002
58 straipsnio 1 dalj, jei tokios konsultacijos, jos nuomone, yra reikalingos arba jei to praso valstybé naré. Be
to, Komisija, vadovaudamasi 1998 m. birZelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
98/34/EB, nustatancioje informacijos apie techninius standartus ir reglamentus teikimo tvarkg (1),
numatytomis nuostatomis, nustato oficialiq praneSimy visiems suinteresuotiems subjektams teikimo
tvarkg.

() OL L 204, 1998 7 21, p. 37.
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3. Atitinkama valstybé naré jgyvendina numatomas priemones tik pra¢jus trims ménesiams po to, kai
buvo pateiktas 1 dalyje nurodytas pranesimas, su salyga, kad ji néra gavusi neigiamos Komisijos nuomonés.

4. Jei Komisijos nuomoné yra neigiama, prie§ pasibaigiant trijy ménesiy laikotarpiui ji pradeda 41
straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg, sickdama nustatyti, ar galima jgyvendinti numatytas
priemones. Komisija gali reikalauti tam tikry numatomy priemoniy pakeitimy. Atitinkama valstybé naré gali
imtis numatyty priemoniy tik Komisijai priémus galutinj sprendima.

VII SKYRIUS
I[GYVENDINIMO, KEITIMO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
40 straipsnis
Techninés adaptacijos

Komisija gali i§ dalies keisti priedus, remdamasi nuostatomis, susijusiomis su II ir Il priedy keitimais ir
nustatytomis 10 straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnio 2 dalyje. Tokios priemonés, skirtos $io reglamento
neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti jj papildant, priimamos naudojantis teise priimti deleguotus teisés
aktus pagal 42 straipsnj bei laikantis 43 ir 44 straipsniuose nustatyty sqlygy.

41 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinis komitetas.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant |
minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

42 straipsnis
Delegavimas

1.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 9 straipsnio 1 dalies k punkte, 11 straipsnio 2 dalyje, 14
straipsnio 1 dalyje, 20 straipsnio e dalyje, 22 straipsnio 2 dalyje, 24 straipsnio 2 dalyje, 26 straipsnio 2
dalyje, 29 straipsnio 1 dalyje, 30 straipsnio 2 ir 4 dalyse, 33 straipsnio 7 dalyje ir 40 straipsnyje
nurodytus deleguotus teisés aktus penkeriy mety laikotarpiui nuo ... (*). Komisija pateikia ataskaitq
dél deleguoty jgaliojimy ne véliau kaip likus SeSiems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos.
Igaliojimy delegavimas automatiskai pratgsiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus,
kai Europos Parlamentas ar Taryba jj atSaukia pagal 43 straipsnj.

2. Kai tik Komisija priima deleguotq teisés aktq, apie tai ji tuo paliu metu pranesa Europos Parla-
mentui ir Tarybai

3.  Igaliojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai suteikiami laikantis 43 ir 44 straipsniuose
nustatyty sqlygy

(*) Sio reglamento jsigaliojimo diena.
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43 straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 9 straipsnio 1 dalies k punkte, 11
straipsnio 2 dalyje, 14 straipsnio 1 dalyje, 20 straipsnio e dalyje, 22 straipsnio 2 dalyje, 24 straipsnio 2
dalyje, 26 straipsnio 2 dalyje, 29 straipsnio 1 dalyje, 30 straipsnio 2 ir 4 dalyse, 33 straipsnio 7 dalyje ir
40 straipsnyje nurodytq jgaliojimy delegavimg.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirg, kad nuspresty, ar atSaukti jgaliojimy delegavimg, stengiasi
informuoti kitq institucijg ir Komisijg per protingg terming iki galutinio sprendimo priémimo dienos,
nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie galéty biiti atSaukti, ir galimas atSaukimo prieZastis.

3.  Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty jgaliojimy delega-
vimas. Jis jsigalioja nedelsiant arba vélesng jame nurodytq datg. Sprendimas neturi poveikio jau galio-
janciy deleguoty teisés akty galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

44 straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty
1.  Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravimus dél deleguoto teisés akto per du
ménesius nuo pranesimo dienos.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiams.

2. Jeigu praéjus tam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy dél
deleguoto teisés akto, deleguotas teisés aktas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir
jsigalioja jo nuostatose nurodytg dieng.

Deleguotas teisés aktas gali biiti skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir jsigalioti iki to
laikotarpio pabaigos, jeigu tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba informavo Komisijg, kad nepareiks
priestaravimy.

3.  Jeigu Europos Parlamentas ar Taryba pareiskia priestaravimy dél deleguoto teisés akto, Sis aktas
nejsigalioja. PrieStaravimus pareiskusi institucija nurodo priestaravimy dél deleguoto teisés akto prie-
Zastis.

45 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 pakeitimai
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 7 straipsnio pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:
,Teiginiui apie maistinguma ir (arba) sveikatingumg nustatyta informacijos teikimo pagal ... m. ... ... d.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. .../[... dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams
IV skyriaus 3 skirsnj (¥) pareiga ir badai taikomi mutatis mutandis, i§skyrus bendro pobudzio reklama.

Be to, prireikus, remiantis ... m. ... ... d. Reglamento (ES) Nr. ...[... [dél informacijos apie maista teikimo
vartotojams] 30 ir 31 straipsniais, tame paciame kaip maistinés vertés nuorodos regéjimo lauke pateikiamas
(-) medziagos (-y) kiekis (-iai), su kuriuo (-iais) yra susijes teiginys apie maistingumg arba sveikatingumg ir
kuris (-ie) nepateikiamas (-i) Zenklinime nurodant maisting verte.

() OL L ..“
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46 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 i3 dalies kei¢iamas taip:
1. 6 straipsnio 6 dalis pakeitiama taip:
,6.  Kai maisto produktas papildomas vitaminu arba mineraline medziaga, to vitamino arba minera-
linés medziagos kiekis maisto produkte turi prilygti bent dideliam kiekiui, nurodytam ... m. ... ... d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. .../... dél informacijos apie maistg teikimo vartoto-
jams XI priedo A dalies 2 punkte (¥). Konkre¢iy maisto produkty arba maisto produkty kategorijy

maziausi kiekiai, jskaitant bet kokius maZzesnius kiekius, nukrypstant nuo anks¢iau minéty dideliy kiekiy,
patvirtinami 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

(") OLL ..

2. 7 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:
,3.  Zenklinant nurodant maisting verte privaloma nurodyti vitaminais ir mineralinémis medziagomis
papildyty ir Siame reglamente nurodyty produkty maistinguma. Pateikiamg informacija sudaro Regla-
mento (ES) Nr. .../[... [dél informacijos apie maista teikimo vartotojams] 29 straipsnio 1 dalyje apibrézti
duomenys ir bendri vitaminy ir mineraliniy medZiagy kiekiai, esantys maisto produkto sudétyje po
papildymo.”.
47 straipsnis

Panaikinimas

1. Direktyvos 87/250/EEB, 94/54/EB, 1999/10/EB, 2000/13/EB, 2002/67[EB, 2004/77[EB ir Regla-
mentas (EB) Nr. 608/2004 panaikinami nuo ... (¥).

2. Direktyva 90/496/EEB panaikinama pragjus ... (**).
3. Nuorodos i panaikintus teisés aktus laikomos nuorodomis j §j reglamenta.
48 straipsnis
[sigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
14 straipsnio 1 dalis taikoma nuo ... (***).
29-33 straipsniai taikomi nuo ... (***), i§skyrus maisto produktus, kuriuos Zenklina maisto verslo opera-
toriai ... (***¥), kuriy jmonése dirba maziau nei 100 darbuotojy ir kuriy metiné apyvarta ir (arba) metinis

balansas nevir$ija 5 min. EUR; $ie operatoriai taiko minétus straipsnius nuo ... (¥****),

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
(*) Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
(**) Penkeri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
(***) Pirmoji ménesio diena, pra¢jus 36 ménesiams nuo 3io reglamento jsigaliojimo dienos.
(**) Sio reglamento jsigaliojimo diena.
(*****) Pirmoji ménesio diena, pra¢jus 60 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.
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I PRIEDAS

SPECIALIY TERMINY APIBREZTYS,

kaip nurodyta 2 straipsnio 4 dalyje
. maistinés vertés nuoroda arba Zenklinimas nurodant maisting vert¢ — informacija, nurodant:
a) energine verte; arba

b

=

energine verte ir vieng ar kelias $iy maistiniy medziagy ir jy sudedamgsias dalis:
— riebalus,

— angliavandenius,

— skaidulines medZiagas,

— baltymus,

— druskg,

— X priedo A dalies 1 punkte i§vardytus vitaminus ir mineralines medziagas, kuriy yra didelis kiekis, kaip
apibrézta X priedo A dalies 2 punkte;

riebalai — visi lipidai, jskaitant fosfolipidus;
sociosios riebaly riigstys — riebaly riigstys, neturincios dviguby jungcCiy;

trans-riebalai — riebaly rtigstys su ne maziau kaip viena nekonjuguota (t. y. su ne maziau kaip viena jterpta metileno
grupe) dviguba anglies-anglies jungtimi trans konfigtiracijoje;

. mononesociosios riebaly riigitys — riebaly riigstys su viena cis-dviguba jungtimi;

. polinesociosios riebaly riigstys — riebaly riigstys su cis-, cis-metileno dvigubomis jungtimis;

angliavandeniai — visi angliavandeniai, metabolizuojami Zmogaus organizme, jskaitant poliolius;

cukrus — visi maiste esantys monosacharidai ir disacharidai, iSskyrus poliolius, izomaltuliozg ir D-tagatoze;
. polioliai — alkoholiai, kuriy sudétyje yra daugiau nei dvi hidroksilinés grupés;

. baltymai — baltymy kiekis, apskaiciuotas pagal ig formule: baltymai = bendras azoto kiekis pagal Kjeldahlj x 6,25 ir
pieno baltymy atveju — bendras azoto kiekis pagal Kjeldahlj x 6,38;

. druska — druskos kiekis, apskai¢iuotas pagal $ig formule: druska = natris x 2,5;

maistiniai aukso laksteliai — i§ maZdaug 0,000125 mm storio aukso laksteliy pagaminta valgoma maisto
produkty ir gérimy puoSmena laksteliy ar milteliy pavidalu;

vidutiné verté — verté, geriausiai atspindinti konkreciame maisto produkte esantj maistinés vertés kieki, atsizvelgiant j
sezoninius svyravimus, vartojimo buda ir kitus veiksnius, galin¢ius daryti poveikj realios vertés pokyciams;

. pakuotés priekiné pusé — maisto produkto pakuotés pusé arba plotas, kuris tikriausiai bus rodomas arba matomas
normaliomis arba jprastinémis pardavimo arba naudojimo salygomis.
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II PRIEDAS
ALERGIJA ARBA NETOLERAVIMA GALINCIOS SUKELTI SUDEDAMOSIOS DALYS

Glitimo turintys javai (t. y. kvieciai, rugiai, mieZiai, avizos, kvieciai spelta, kamutas arba jy sukryZmintos atmainos) ir
ju produktai, iSskyrus:

a) kvieciy pagrindu pagamintus gliukozés sirupus, turincius dekstrozés (1);
b) kviec¢iy pagrindu pagamintus maltodekstrinus (*);
¢) mieziy pagrindu pagamintus gliukozés sirupus;

d) javus, naudojamus alkoholio distiliaty [gamybai.

. Véziagyviai ir jy produktai.
. Kiauginiai ir jy produktai.

. Zuvis ir jos produktai, isskyrus:

a) Zzuvies Zelating, naudojamg kaip vitaminy ar karotinoidy nesiklj;

b) Zuvies Zelating ar Zuvy klijus, naudojamus alaus ir vyno skaidrinimui.

. Zemés rieSutai ir jy produktai

. Sojy pupelés ir jy produktai, isskyrus:

a) rafinuotyg sojy pupeliy aliejy ir riebalus (');

b) natiraliy tokoferoliy miSinius (E306), natiiraly d-alfa tokoferolj, natiiraly d-alfa tokoferolacetata, natiiraly d-alfa
tokoferolio sukcinata i§ sojy pupeliy;

¢) i3 sojy pupeliy aliejaus gautus fitosterolius ir fitosterolio esterius;

d) augaliniy stanoliy esterius, pagamintus i§ sojy pupeliy aliejaus steroliy.

. Pienas ir jo produktai (jskaitant laktozg), isskyrus:

a) iSrtigas, naudojamas alkoholio distiliaty [gamybai;

b) laktitolj.

. Riesutai, t. y. migdolai (Amygdalus communis L.), lazdyno riesutai (Corylus avellana), graikiniai rieSutai (Juglans regia),

anakardziai (Anakardium occidentale), pekaninés karijos (Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), brazilinés berto-
letijos (Bertholletia excelsa), pistacijos (Pistacia vera), makadamijos ir Kvinslendo rieSutai (Macadamia ternifolia) bei jy
produketai, i§skyrus:

a) riesutus, naudojamus alkoholiniy distiliaty [Jgamybai.

. Salierai ir jy produktai.

Garstycios ir jy produktai.
Sezamo séklos ir jy produktai.

Vartoti skirtame produkte esantis sieros dvideginis ir sulfitai, kuriy koncentracija didesné kaip 10 mg/kg arba
10 mg/l, isreiksti kaip SO,.

Lubinai ir jy produktai.

Moliuskai ir jy produktai.

(") Ir i8 jy gauti produktai, jei dél apdorojimo proceso nepadidéja Tarnybos jvertintas alergiskumo lygis, taikomas atitinkamam produktui,

i$ kurio jie yra gauti.
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III PRIEDAS

MAISTO PRODUKTAI, KURIUOS ZENKLINANT TURI BUTI NURODYTAS VIENAS AR KELI PAPILDOMDUOMENYS

MAISTO PRODUKTO TIPAS ARBA KATEGORIJA

DUOMENYS

1.  MAISTO PRODUKTAI, KURIUOS PAKUOJANT NAUDOJAMOS TAM TIKROS DUJOS

1.1. Maisto produktai, kuriy vartojimo trukmé pratesta
jiems pakuoti naudojant dujas, kaip nustatyta Direk-

tyva 89/107/EEB

,Supakuotas apsauginéje atmosferoje”

MESOS PRODUKTAI IS GYVUNU, KURIE PASKERSTI VYKDANT SPECIALY SKERDIMA

2.1. Mésa ar mésos produktai, gauti iS gyviiny, kurie
pries skerdimg nebuvo apsvaiginti, t. y. jie paskersti

vykdant ritualinj skerdimg

»Mésa, gauta gyviinus paskerdus jy neapsvaiginus*

3. MAISTO PRODUKTAI, KURIY SUDETYJE YRA SALDIKLIY

3.1. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra saldiklio ar | teiginys ,su saldikliu (-iais)* turi bati pateiktas prie maisto
saldikliy, kaip nustatyta Direktyva 89/107 /EEB produkto pavadinimo pagrindiniame regéjimo lauke.

3.2. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra ir cukraus priedy | teiginys ,su cukrumi ir saldikliu (-iais)* turi bati pateiktas
arba cukraus, ir saldiklio arba saldikliy, kaip nustatyta | prie maisto produkto pavadinimo
Direktyva 89/107/EEB

3.3. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra aspartamo, kaip | ,sudétyje yra aspartamo*
nustatyta Direktyva 89/107/EEB

3.4. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra daugiau nei 10 % | ,vartojant dideliais kiekiais, gali sukelti viduriavima“

polioliy priedy, kaip nustatyta Direktyva 89/107/EEB

4. MAISTO PRODUKTAI, KURIY SUDETYJE YRA GLICIRHIZININES RUGSTIES ARBA JOS AMONIO DRUSKOS

4.1. Konditerijos gaminiai ar gérimai, kuriy sudétyje yra | Zodziai ,sudétyje yra paprastojo saldymedzio® jrasomi i§
glicirhizininés rtigsties ar jos amonio druskos dél to, | karto po sudedamyjy daliy saraso, nebent Zodis ,papras-
kad buvo pridéta tokios medZiagos ar medziagy arba | tasis saldymedis* jau jtrauktas j sudedamyjy daliy sarasa
paprastojo saldymedzio glycyrrhiza glabra augalo, | arba j maisto produkto pavadinimg. Kai sudedamyjy daliy
kurio koncentracija 100 mg/kg arba 10 mg/l, arba | sarao néra, Sis teiginys turi biti pateiktas prie maisto
didesné. produkto pavadinimo.

4.2. Konditerijos gaminiai, kuriy sudétyje yra glicirhizininés | Zodziai ,sudétyje yra paprastojo saldymedzio — sergantieji
ragSties ar jos amonio druskos dél to, kad buvo | hipertenzija turi vengti per didelio kiekio“ jrasomi i§ karto
pridéta tokios medZiagos ar medziagy arba paprastojo | po sudedamyjy daliy saraso. Kai sudedamyjy daliy saraso
saldymedzio glycyrrhiza glabra augalo, kurio koncent- | néra, 3is teiginys turi biiti pateiktas prie maisto produkto
racija 4 g/kg arba didesné. pavadinimo.

4.3. Gérimai, kuriy sudétyje yra glicirhizininés riigities ar | Zodziai ,sudétyje yra paprastojo saldymedzio — sergantieji
jos amonio druskos dél to, kad buvo pridéta tokios | hipertenzija turi vengti per didelio kiekio* jraSomi i§ karto
medZiagos ar medZziagy arba paprastojo saldymedzio | po sudedamyjy daliy saraso. Kai sudedamyjy daliy saraso
glycyrrhiza glabra augalo, kurio koncentracija 50 mg/l | néra, 3is teiginys turi biiti pateiktas prie maisto produkto
ar didesné arba 300 mg/l ar didesné tuo atveju, kai | pavadinimo.
gerimo sudétyje yra daugiau kaip 1,2 % alkoholio,
isreiksto tario procentais ().

5. MAISTO PRODUKTAI, KURIY SUDETYJE YRA GLUTAMO RUGSCIY ARBA GLUMATO RUGSTIES
DRUSKU

5.1. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra vienas arba keli | ,,sudétyje yra apetitq skatinanciy sudedamyjy daliy“

maisto priedai: E620, E621, E622, E623, E624 ir
E625
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MAISTO PRODUKTO TIPAS ARBA KATEGORIJA

DUOMENYS

6. MESA, SUSIDEDANTI IS SUJUNGTY MESOS GABALU

. Mésa susidedanti i sujungty mésos gabaly, galinciy
sudaryti jspiidj, kad gaminys pagamintas iS vieno
gabalo

Salia maisto pavadinimo turi biiti uZrasas ,iS sujungty
mésos gabaly“

7. GERIMAIL KURIY SUDETYJE YRA DAUG KOFEINO

7.1. Gérimai, i$skyrus pagamintus i§ kavos, arbatos arba
kavos ar arbatos ekstrakto, kai produkto pavadinime

yra zodis ,kava“ arba ,arbata“, kurie:

— skirti vartoti be jokiy pakeitimy, ir kuriuose
kofeino, nesvarbu i§ kokio 3altinio, yra daugiau
nei 150 mg/l, arba

— pagaminti i§ koncentruoto ar i§dziovinto produkto
ir juose kofeino, nesvarbu i§ kokio Saltinio, yra
daugiau nei 150 mg|l

Zodziai ,sudétyje yra daug kofeino“ pateikiami tame
paciame regejimo lauke, kaip ir gérimo pavadinimas; po
uzra$o skliausteliuose ir pagal sio reglamento 14 straipsnio
4 dalj nurodomas kofeino kiekis mg/100 ml.

8. MAISTO PRODUKTAI, ] KURIUOS IDETA FITOSTEROLIY, FITOSTEROLIO ESTERIY, FITOSTANOLIJ ARBA

FITOSTANOLIO ESTERIU

8.1. maisto produktai ir sudedamosios dalys, | kuriuos
jdéta fitosteroliy, fitosterolio esteriy, fitostanoliy arba

fitostanolio esteriy

1) zodziai ,jdéta augaly steroliy“ arba ,jdéta augaly
stanoliy“ pateikiamas tame paciame regéjimo lauke
kaip ir maisto produkto pavadinimas;

>

idéty fitosteroliy, fitosterolio esteriy, fitostanoliy arba
fitostanolio esteriy kiekis (iSreikstas % arba g kaip lais-
vieji augaly steroliai ir (arba) augaly stanoliai 100 g arba
100 ml maisto produkto) nurodomas sudedamyjy daliy
sarase;

&

teiginys, kad maisto produktas skirtas tik Zmonéms,
norintiems sumazinti cholesterolio kiekj kraujyje;

=

teiginys, kad pacientai, vartojantys cholesterolj mazinan-

tojui;

5) aigkiai matomas teiginys, kad maisto produktas gali
netikti nés¢iy arba krtimi maitinan¢iy motery ir
mazesniy kaip penkeriy mety vaiky mitybai;

2

patarimas, kad maisto produktas turi bati subalansuotos
ir jvairios mitybos dalimi, o siekiant palaikyti karoti-
noidy kiekj reikia nuolat valgyti vaisius ir darzoves;

X

teiginys, kad reikia vengti didesniy kaip 3 g augaly
steroliy ir (arba) augaly stanoliy doziy per dieng patei-
kiamas tame paciame regéjimo lauke, kaip ir teiginys,
kurio reikalaujama pagal 3 punkts;

8) atitinkamo maisto produkto arba maisto sudedamosios
dalies porcijos termino apibréztis (pageidautina g arba
ml), nurodant kickvienoje porcijoje esancio augaly
sterolio ir (arba) augaly stanolio kieki.

9. MESOS IR PAUKSTIENOS PRODUKTAI

9.1. Vistienos gaminiais, kuriy gamyboje buvo naudojami
jautienos arba kiaulienos baltymai.

Jautienos arba kiaulienos baltymy naudojimas visada turi
biiti aiskiai nurodomas pakuotéje.

(") Koncentracija taikoma paruostiems vartoti produktams arba produktams, paruostiems pagal gamintojy nurodymus.
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IV PRIEDAS

MAISTO PRODUKTAI, KURIEMS NETAIKOMAS PRIVALOMAS ZENKLINIMO NURODANT MAISTINE VERTE
REIKALAVIMAS

— $vieZi vaisiai ir darZovés, taip pat neperdirbti produktai, sudaryti i§ vienos sudedamosios dalies arba sudedamyjy
daliy kategorijos;

— produktai, perdirbti atliekant tik vieng perdirbimo operacija — rikant arba brandinant, sudaryti i§ vienos sudedamosios
dalies arba sudedamyjy daliy kategorijos;

— natiralus mineralinis vanduo arba kitoks vanduo, skirtas 7monéms vartoti |, jskaitant vandenj, i kurj jdéta tik
anglies dioksido ir (arba) kvapiyjy medziagy;

— prieskoniniai augalai, kvapiosios ar skoninés medZiagos, prieskoniai, pagardai ir jy miSiniai;
— druska ir druskos pakaitalai;

— cukrus ir naujy rasiy cukrus;

— jvairiy riiSiy miltai;

— produktai, kuriems taikoma 1999 m. vasario 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/4/EB dél kavos ir
cikorijos ekstrakty (1), nemaltos arba maltos kavos pupelés ir nemaltos arba maltos kavos pupelés be kofeino;

— vaistazoliy arbata, arbata, arbata be kofeino, greitai paruoSiama arba tirpi arbata arba arbatos ekstraktas, greitai
paruoSiama arba tirpi arbata arba arbatos ekstraktas be kofeino, i kuriuos nejdéta sudedamyjy daliy;

— fermentuotas actas ir acto pakaitalai, jskaitant tuos, j kuriuos jdéta tik kvapiyjy medziagy;
— kvapiosios medziagos;

— maisto priedai;

— pagalbinés perdirbimo medziagos;

— maisto fermentai;

— daZantys maisto produktai;

— maistiniai aukso laksteliai;

— Zelatina;

— uogienés tir§tinimo miSiniai;

— mielés;

— kramtomosios gumos produktai;

— maisto produktai, kuriy dizainas ar pakuoté yra sezoninio, prabangos prekiy ar dovany tipo;
— sezoniniai konditerijos gaminiai ir cukrinés bei Sokoladinés figiiros;

— misriis produkty rinkiniai;

— rinkiniai;

— maisto produktai pakuotése arba taroje, kuriy didziausias pavirsiaus plotas yra mazesnis nei 75 cm?. 29 straipsnio 1
dalies a punkte nurodyta energiné verté vis tiek turi biiti nurodoma pagrindiniame regéjimo lauke;

— maisto produktai, kuriuos privatiis asmenys parduoda atsitiktinémis progomis, o ne vykdydami jsipareigojimus,
reiskiantj, kad veikla yra testiné ir pagrista tam tikra organizacine struktira;

— nefasuoti maisto produktai, jskaitant vieSojo maitinimo jstaigy nedelsiant suvartoti skirtus maisto produktus;

— ranky darbo maisto produktai;

() OL L 66, 1999 3 13, p. 26.
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— iikininky tiesiogiai parduodami maisto produktai;

— maisto produktai, kuriuos maZos jmonés nedideliais kiekiais tiesiogiai tiekia galutiniam vartotojui arba vietos mazme-
ninéms jmonéms, kurios tiesiogiai tiekia galutiniam vartotojui;

— maisto produktai, esantys vidinéje pakuotéje, kuri neskirta parduoti be iSorinés pakuotés (informacija apie maisting
verte pateikiama ant iSorinés pakuotés, jei produktas nepriskiriamas maisto produkty, kuriems pagal §j prieda reika-
lavimas netaikomas, kategorijoms);

— maisto produktai, kuriy kiekis maZesnis negu 5 g/ml;

— neiStrinamai paZenklinti stikliniai buteliai.

V PRIEDAS

MAISTO PRODUKTO PAVADINIMAS IR KONKRETI KARTU PATEIKIAMA INFORMACIJA

A DALIS — MAISTO PRODUKTO PAVADINIMAS

1. Valstybéje nar¢je, kurioje produktas yra parduodamas, leidZziama naudoti maisto produkto pavadinima, kuriuo jis buvo
teisétai pagamintas ir parduodamas ji pagaminusioje valstybéje nar¢je.

Vis délto jeigu taikant kitas sio reglamento, visy pirma 9 straipsnio, nuostatas valstybés narés, kurioje maisto produktas
parduodamas, vartotojai negali suzinoti tikrosios jo prigimties ir atskirti nuo maisto produkty, su kuriais jis gali biti
painiojamas, $alia maisto produkto pavadinimo tame paciame regéjimo lauke aiSkiu ir lengvai jskaitomu Sriftu
pateikiama ir kita apraSomojo pobiuidzio informacija.

2. Bimtiniais atvejais maisto produkta pagaminusios valstybés narés vartojamas jo pavadinimas néra naudojamas
produkta parduodancioje valstybéje naréje, jeigu Sio pavadinimo maisto produktas pagal savo sudétj arba gamyba
taip skiriasi nuo jprastai §iuo pavadinimu Zinomo maisto produkto, kad 1 punkto nuostaty nepakanka, jog produkta
parduodancios valstybés narés pirkéjai gauty teisinga informacija.

3. Pavadinimas, saugomas kaip intelektiné nuosavybé, registruotas prekés pavadinimas arba igalvotas pavadinimas negali
bati vartojamas vietoj maisto produkto pavadinimo.

B DALIS = KARTU SU MAISTO PRODUKTO PAVADINIMU TEIKIAMA PRIVALOMOJI INFORMACIJA

1. Maisto produkto pavadinima sudaro arba kartu su juo pateikiama informacija apie fizinj maisto produkto pavidala arba
ypatinga jo apdorojima (pvz., susmulkintas i miltelius, pakartotinai uZsaldytas, idziovintas Saldant, labai uz3aldytas,
greitai uzsaldytas, atitirpintas, koncentruotas, rikytas) visais atvejais, kai, nepateikus $ios informacijos, pirkéjas gali
bati suklaidintas.

2. Ant visy jonizuojancigja spinduliuote apdoroty maisto produkty turi biiti Sios nuorodos:

L,apsvitinta“ arba ,apdorota jonizuojancigja spinduliuote®.

3. Mésos produkty, kurie atrodo kaip mésos atpjova, sukapotos skerdienos dalis, mésos grieZinys, mésos gabalas,
skerdena, pavadinime ir Zuvies produkty pavadinime nurodomos visos pridétos sudedamosios dalys, kuriy gyvuliné
kilmé skiriasi nuo pirminio gyvulio kilmés.

4. Bet kokio mésos produkto, kuris atrodo kaip mésos atpjova, sukapotos skerdienos dalis, mésos grieZinys, mésos
gabalas, skerdena arba kaip konservuota mésa, etiketéje nurodomg maisto produkto pavadinimg sudaro $i infor-
macija:

a) visos pridétos sudedamosios dalys, kuriy gyvuliné kilmé skiriasi nuo likusios mésos dalies kilmés; ir

b) pridéto vandens kiekis Siomis aplinkybémis:

— virtos ir nevirtos mésos atveju arba virtos konservuotos mésos atveju — pridéto vandens kiekis, jeigu jis
sudaro daugiau negu 5 % viso produkto svorio,

— nevirtos konservuotos mésos atveju — pridéto vandens kiekis, jeigu jis sudaro daugiau negu 10 % viso
produkto svorio.
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5. Bet kokio Zuvies produkto, kuris atrodo kaip Zuvies atpjova, filé, grieZinélis arba gabalas, etiketéje nurodomg
maisto produkto pavadinimg sudaro $i informacija:

a) visos augalinés kilmés sudedamosios dalys ir visos sudedamosios dalys, kuriy kilmé yra gyviininé, bet ne is Zuvy;
ir

b) pridéto vandens kiekis, jeigu jis sudaro daugiau negu 5 % viso produkto svorio.

C DALIS — SPECIFINIAI REIKALAVIMAI ,SMULKINTOS MESOS* PAVADINIMUI

1. Sudéties kriterijai, tikrinami pagal dienos vidurkj:

Ricbumas s balymy sy
— liesa smulkinta mésa <7% <12
- smulkinta gryna jautiena <20% <15
- smulkinta mésa, kurioje yra kiaulienos <30% <18
— smulkinta kity r@$iy gyviny mésa <25% <15

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 8532004 III priedo V skyriaus IV skirsnio reikalavimy etiketése uzrasoma:
,riebumo procentas mazesnis nei...“
Jjungiamasis audinys: mésos baltymy santykis maZzesnis nei...*.

3. Valstybés narés gali leisti tiekti nacionalinei rinkai Sios dalies 1 punkte nustatyty kriterijy neatitinkan¢ia smulkinta

mésg, paZyméta nacionaliniu Zenklu, kurio nejmanoma supainioti su Reglamento (EB) Nr. 853/2004 5 straipsnio 1
dalyje nurodytais Zenklais.

D DALIS. SPECIFINIAI REIKALAVIMAI ,,DESRU ZARNU“ PAVADINIMUI
Sudedamyjy daliy sqrase desry Zarna apibiidinama kaip:

— natiirali Zarna“, jei i§ porakanopiy Zarnyno gauta Zarna naudojama desroms gaminti;
— . dirbtiné Zarna*“ — kitais atvejais.

Jei dirbtiné Zarna yra nevalgoma, tq reikia paZymeéti.

E DALIS. MAISTO PRODUKTU, KURIE PRIMENA KITA MAISTO PRODUKTA, OFICIALUS PAVADINIMAI
(TOLIAU SARASE PATEIKIAMI PAVYZDZIAI)

Maisto produktai, kurie primena kitg maisto produktg arba kuriy viena sudedamoji dalis pakeista pakaitalu, Zenkli-

nami taip:

Rusies, kokybés ir sudéties skirtumai Oficialus pavadinimas
Palyginti su siiriu, pieno riebalai visiSkai arba iS dalies pakeisti augaliniais »Siirio pakaitalas*
riebalais
Palyginti su kumpiu, pakeista sudétis, j kurig jeina smulkintos sudedamosios , Kumpio pakaitalas“
dalys, kuriose yra daug maZiau mésos
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VI PRIEDAS

SUDEDAMUJU DALIJ NURODYMAS IR PAVADINIMAS

A DALIS - KONKRECIOS NUOSTATOS DEL SUDEDAMUJU DALIJ NURODYMO MAZEJANCIA TVARKA PAGAL

SVOR[

Sudedamosios dalies kategorija

Nuostata dél nurodymo pagal svorj

1. Idétas vanduo ir lakieji produktai

Ivardijami pagal jy svorj gatavame produkte. [déto
vandens, kaip maisto produkto sudedamosios dalies, kiekis
skai¢iuojamas i§ viso gatavo produkto kiekio atimant visg
kity panaudoty sudedamyjy daliy kieki. I § kiekj atsizvelgti
nebiitina, jei jis nesudaro daugiau kaip 5 % viso galutinio
produkto svorio.

2. Koncentruotos ar dehidratuotos sudedamosios dalys,
atgamintos gamybos proceso metu

Gali bati i$vardytos pagal kieki, buvusj prie§ jas koncent-
ruojant arba dehidratuojant.

3. Koncentruoty arba dehidratuoty maisto produkty,
kuriuos ketinama atgaminti pridedant vandens, sudeda-
mosios dalys

Gali biti i§vardytos pagal jy dalj atgamintame produkte,
taciau sudedamyjy daliy sgrase turi bati jrasyti ZodZiai
,atgaminto produkto sudedamosios dalys* arba ,paruosto
vartoti produkto sudedamosios dalys*.

4. Vaisiai, darzovés ar grybai, i§ kuriy né vienas néra vyrau-
jantis pagal svorj ir kurie naudojami kintanciomis
dalimis misinyje, kuris yra maisto produkto sudedamoji
dalis

Sudedamyjy daliy sarase gali buti skirstomi j grupes
Lvaisiai“, ,darzovés® ar ,grybai“, pridedant Zodzius ,jvai-
riomis dalimis“, po kuriy i§ karto pateikiamas esanciy
vaisiy, darzoviy ar gryby sarasas. Tokiais atvejais misinys
i sudedamyjy daliy sgrasa jtraukiamas pagal 19 straipsnio 1
dalj, remiantis visu esanciy vaisiy, darzoviy ar gryby svoriu.

5. Prieskoniy ir prieskoniniy augaly miSiniai arba
produktai, kuriuose pagal mas¢ neissiskiria né vienas
prieskonis ar prieskoninis augalas

Gali bati i§vardyti kitokia tvarka, tokiu atveju sudedamuyjy
daliy sgrase jraSomi ZodZiai ,jvairiomis dalimis®.

6. Maziau kaip 2 % galutinio produkto sudarancios sude-
damosios dalys

Gali bati i§vardytos kitokia tvarka po kity sudedamuyjy
daliy.

7. Tikriausiai maisto produktams gaminti ar ruo$ti naudo-
jamos panasios arba galincios pakeisti viena kita sude-
damosios dalys, nekeiciancios ty maisto produkty sudé-
ties, pobtidzio ar numanomos vertés ir sudarancios
maziau kaip 2 % galutinio produkto

Sudedamyjy daliy sarase gali bati nurodytos zodziais ,sudé-
tyje yra ... ir (arba)...“, jei ne maziau kaip viena i§ ne
daugiau kaip dviejy sudedamyjy daliy yra galutiniame
produkte. Si nuostata netaikoma maisto priedams arba
sudedamosioms dalims, i§vardytoms 3io priedo C dalyje.

B DALIS - TAM TIKRY SUDEDAMUJY DALIJ PAVADINIMAS PAGAL KATEGORIJOS (O NE PAGAL SPECIFIN]

PAVADINIMA)

Sudedamosios dalys, kurios priskiriamos vienai i3 toliau i§vardyty kategorijy ir kurios yra kito maisto produkto sudeda-
moji dalis, turi bati nurodomos tik pagal tos kategorijos pavadinima.

Maisto produkto kategorijos apibrézimas

Pavadinimas

1. Rafinuoti aliejai, i$skyrus alyvy aliejy

LAliejus” su:

atitinkamu bidvardziu |,gyvininis (arba nuoroda j jy
konkrecig gyviining kilmg) arba, prireikus, nuoroda i jy
konkrecig augaling [kilme.

Tais atvejais, kai negalima uZtikrinti, jog sudétyje néra
tam tikry augaliniy aliejy, privaloma uZrasyti ,Sudétyje
gali biiti ...«

Nurodant hidrintg aliejy prie§ ,aliejus“ turi bati jrasytas
badvardis ,hidrintas* |
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Maisto produkto kategorijos apibrézimas

Pavadinimas

. Rafinuoti riebalai

,Riebalai su [Jnuoroda i jy konkrecia augaling ar gyvinine
kilme.

Nurodant hidrintus riebalus pries ,riebalai turi bati jrasytas
badvardis ,hidrinti“, jei maistinés vertés nuorodoje nenuro-
dytas sociyjy ragsciy ir trans-riebaly kiekis.

3. Dviejy arba daugiau ri$iy javy milty miSiniai Miltai ir grady, i$ kuriy jie sumalti, sgrasas pagal svorj
mazéjancia tvarka
4. Krakmolai ir fizikiniais budais arba fermentais modifi- | ,Krakmolas®
kuoti krakmolai, iSkaitinti arba dekstrinuoti krak-
molai, ragstimi ar Sarmais apdoroti krakmolai bei
balinti krakmolai
5. Visy riisiy Zuvys, jei Zuvis yra kito maisto produkto | ,Zuvis*
sudedamoji dalis ir jei tokio maisto produkto pavadi-
nimas bei pateikimo forma néra susij¢ su konkrecios
rasies Zuvimi
6. Visy rusiy siriai, jei stris arba siriy misinys yra kito | ,Stris*

maisto produkto sudedamoji dalis ir jei tokio maisto
produkto pavadinimas bei pateikimo forma néra susije
su konkrecios risies siriu

. Visi prieskoniai, kurie sudaro ne daugiau kaip 2 %

maisto produkto svorio

,Prieskonis (prieskoniai)* arba ,prieskoniy misiniai“

. Visi prieskoniniai augalai arba jy dalys, kurie sudaro ne

daugiau kaip 2 % maisto produkto svorio

,Prieskoninis augalas (prieskoniniai augalai)* arba ,priesko-
niniy augaly misiniai®

. Visy ridiy gumos preparatai, vartojami gaminti kram-

tomosios gumos pagrinda

~Kramtomosios gumos pagrindas“

10. Visy risiy trapis kepinti gridy produktai Atitinkamai ,traskuciai“ arba ,dzitvésiai*
11. Visy risiy sacharozé ,Cukrus®
12. Bevandené dekstroze arba dekstrozés monohidratas ,Dekstrozé
13. Gliukozés sirupas ir bevandenés gliukozés sirupas ,Gliukozés sirupas*
14. Visy riisiy pieno baltymai (kazeinai, kazeinatai ir i§rigy | ,Pieno baltymai
baltymai) ir jy miSiniai
15. Presuotas, ekstrahuotas arba rafinuotas kakavos sviestas | ,Kakavos sviestas*
16. Natiraliis iS vaisiy, darZoviy, valgomyjy augaly ar | ,DaZantys maisto produktai*
augaly daliy mechaniniais ir fiziniais biidais iSgauti
ekstraktai, kurie koncentruota forma mnaudojami
maisto produkty daZymui
17. Visy rasiy vynai, kaip apibrézta Reglamente (EB) | ,Vynas®
Nr. 1493/1999
18. Zinduoliy ir paukiciy, pripazinty tinkamais Zmoniy | ,... mésa“ ir atitinkamos (-y) riiSies (-iy) gyviino pavadi-

maistui, skeleto raumenys (1), su jiems priklausanciais
ar greta esanCiais audiniais, jei bendras jy sudétyje
esanciy riebaly ir jungiamojo audinio kiekis nevirsija
toliau nurodyty kiekiy ir kai mésa yra kito maisto
produkto sudedamoji dalis.

Si termino apibréftis apima mésq, gautg mechani-
némis priemonémis jg nuémus nuo kauly, kurios
neapima ,mechaniskai atskirtos meésos“ termino
apibréztis, pateikta Reglamente (EB) Nr. 853/2004.

DidZziausias leidziamas riebaly ir jungiamojo audinio
kiekis sudedamosioms dalims, kurios apibiidinamos
zodziu ,,... mésa“

nimas (-ai) ()
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Maisto produkto kategorijos apibrézimas

Pavadinimas

Riisis

Riebalai (%)

Jungiamasis
audinys (') (%)

Zinduoliai (i§skyrus triusius ir 25 25
kiaules) ir rasiy miinys, kurio

didesne dalj sudaro Zinduoliai

Kiaulés 30 25
Pauksciai ir triusiai 15 10

(") Jungiamojo audinio kiekis apskaic¢iuojamas pagal kolageno i
mésos baltymy kiekio santykj. Kolageno kiekis — tai hidroksi-
prolino kiekis, padaugintas i§ koeficiento 8.

Jei Sie didziausi leidziami kiekiai virSijami, bet ,mésa“
atitinka visus kitus jai taikomus kriterijus, ... mésos*
kiekis turi bati atitinkamai sumazintas, o sudedamyjy
daliy sgrase prie Zodzio ,... mésa“ turi bati nurodyti
esami riebalai ir (arba) jungiamasis audinys.

19.

Visy risiy produktai, kuriems taikoma ,mechaniskai

atskirtos mésos* termino apibréztis.

ymechaniskai atskirta mésa“ ir atitinkamos (-y) rasies (-iy)
gyvino pavadinimas (-ai) ()

(") Diafragma ir kramtomieji raumenys priskiriami skeleto raumenims, o 3irdis, liezuvis, galvos raumenys (i$skyrus kramtomuosius), rieso,

¢iurnos raumenys ir uodega jiems nepriskiriami.

() Zenklinant angly kalba, $j pavadinima galima pakeisti bendriniu sudedamosios dalies pavadinimu, atitinkanciu gyviino riisj.

C DALIS -

TAM TIKRY SUDEDAMUJU DALIJ PAVADINIMAS PAGAL JU KATEGORIJOS PAVADINIMA PO JO

NURODANT JU SPECIFINI PAVADINIMA ARBA EB NUMER]

Sudedamosios dalys ir fermentai, iSskyrus i§vardytuosius 22 straipsnio b dalyje, priskiriami vienai i3 Sioje dalyje ivardyty
kategorijy, turi biti nurodomos pagal tos kategorijos pavadinimg, o po jo turi biti nurodytas specifinis pavadinimas arba,
prireikus, EB numeris. Jei sudedamoji dalis priskiriama daugiau kaip vienai kategorijai, nurodoma kategorija pagal siame
maisto produkte atliekamg pagrinding funkcija. Vis délto jei $i sudedamoji dalis gali turéti glitimo, po pavadinimo
~modifikuotasis krakmolas“ visada turi biti nurodyta jo specifiné augaliné kilme.

Ruaigstis

Rugstingumg reguliuojanti medziaga

Lipnumg reguliuojanti medziaga

MedzZiaga nuo putojimo
Antioksidatorius

Uzpildas

Daziklis

Emulsiklis

Emulsinimo druskos (1)
Fermentai (%)

Aromato ir skonio stipriklis
Milty apdorojimo medziaga
Stingdiklis

Glajiné medziaga

Drégme iSlaikanti medziaga
Modifikuotas krakmolas (%)

Celiuliozés ekstraktas (%)

(") Tik lydytam siiriui ir produktams, kuriy pagrindiné sudedamoji dalis yra lydyti stiriai.
(%) Konkrety pavadinimg arba EB numerj nurodyti nebitina.



2011 812

Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[229

2010 m. birZelio 16 d., treciadienis

Konservantas
Suslégtosios dujos

Teslos kildymo medziaga
Stabilizatorius

Saldiklis

Tirstiklis

D DALIS — KVAPIUJU MEDZIAGY PAVADINIMAI SUDEDAMUJU DALIU SARASE

1. Kvapiosios medziagos zymimos ZodZiais ,kvapioji medziaga“ (,kvapiosios medZziagos®) arba konkretesniu kvapiosios
medziagos pavadinimu, arba jos aprasymu.

2. Chinino ir (arba) kofeino, naudojamy kaip kvapioji medZiaga gaminant arba ruo$iant maisto produkts, pavadinimas
nurodomas sudedamuyjy daliy sarase i§ karto po Zodziy ,kvapioji medziaga“ (,kvapiosios medziagos").

3. Zodis ,natiiralus* ar kitas tos pacios prasmés Zodis gali biiti vartojamas nurodyti tik tas kvapigsias kvapiosioms
medziagoms, kuriy sudedamojoje dalyje yra tik Direktyvos 88/388/EEB 1 straipsnio 2 dalies b punkto i papunktyje
apibrézty kvapiyjy medziagy ir (arba) tos direktyvos 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte apibrézty kvapiyjy medziagy
preparaty.

4. Jei kvapiosios medziagos pavadinime pateikiama nuoroda i ja sudaranciy medZiagy augaling arba gyviining kilme,
zodis ,nattralus* arba kitas i§ esmés tos pacios prasmés zodis negali buti vartojamas, jei kvapiosios medziagos
sudedamoji dalis nebuvo visiskai arba beveik visiskai atskirta nuo maisto produkto arba kvapiosios medziagos 3altinio
taikant atitinkamg fizinj, fermentavimo arba mikrobiologinj procesa arba tradiciskai ruosiant maisto produktus.

E DALIS - SUDETINIYJ SUDEDAMUJU DALIJ PAVADINIMALI

1. Sudétiné sudedamoji dalis, atsizvelgiant j jos bendra masg, gali bati jtraukta | sudedamyjy daliy sarasa jos pacios
pavadinimu, jei tai leidZia teisés aktas arba nusistovéjusi tvarka, o po Sio pavadinimo turi biiti nurodytas jos sudeda-
myjy daliy sgrasas.

2. Tokiy sudedamyjy daliy sarasas neprivalomas, kai:

a) sudétinés sudedamosios dalies sudétis apibrézta galiojanciuose Sajungos teisés aktuose ir sudétiné sudedamoji dalis
sudaro maziau kaip 2 % galutinio produkto; vis délto $i nuostata netaikoma maisto priedams, kuriems taikomos 21
straipsnio a-d dalys; arba

b) sudétinés sudedamosios dalys, kurios yra prieskoniy ir (arba) prieskoniniy augaly misiniai ir sudaro maziau kaip
2 % galutinio produkto, i§skyrus maisto priedus, kuriems taikomos 21 straipsnio a-d daliy nuostatos; arba

¢) sudétiné sudedamoji dalis yra maisto produktas, kurio sudedamyjy daliy sarasas nebitinas pagal Sajungos teisés
aktus.

VII PRIEDAS

SUDEDAMUJU DALIY KIEKIO NURODYMAS

1. Kiekio nurodyti nereikia:
a) kai sudedamosios dalies arba sudedamyjy daliy kategorijos:
i) grynasis svoris, jas nusausinus, nurodomas remiantis VIII priedo 5 punktu, arba
ii) kiekius Zenklinant jau privaloma nurodyti remiantis Sajungos nuostatomis, arba

iii) mazais kiekiais naudojamos kaip kvapiosios medziagos, arba
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b)

9

iv) nors ir yra nurodytos maisto produkto pavadinime, taciau negali nulemti Salies, kuriame produktas parduo-
damas, vartotojo pasirinkimo, nes kiekio skirtumai néra esminis kriterijus, leidZiantis spresti apie maisto
produkto savybes arba atskirti ji nuo kity panasiy maisto produkty; arba

kai pagal konkrecias Sgjungos nuostatas sudedamosios dalies arba sudedamosios dalies kategorijos kiekis tiksliai
nustatytas, bet nenumatyta jo nurodyti Zenklinant; arba

VI priedo A dalies 4 ir 5 punktuose nurodytais atvejais.

2. 23 straipsnio 1 dalies a ir b punktai netaikomi, kai:

a)

b)

sudedamajai daliai ar sudedamyjy daliy kategorijai taikoma nuoroda ,su saldikliu (saldikliais)* arba ,su cukrumi ir
saldikliu (saldikliais)*, jei pagal Il prieda $i nuoroda pateikiama su maisto produkto pavadinimu; arba

jdéta vitaminy ir mineraliniy medziagy, jei reikia pateikti medziagos maistinés vertés nuoroda.

3. Sudedamosios dalies arba sudedamyjy daliy kategorijos kiekis nurodomas:

a)

iSreiskiant procentiniu dydziu, atitinkan¢iu sudedamosios dalies arba sudedamyjy daliy kiekj jos (jy) naudojimo
metu; ir

maisto produkto pavadinime arba i3 karto po jo arba sudedamyjy daliy sgrase, susijusiame su atitinkama sudeda-
maja dalimi arba sudedamyjy daliy kategorija.

4. Nukrypstant nuo 3 punkto,

a)

=

oL
=

kai maisto produktai prarado drégme juos termiskai ar kitaip apdorojus, kiekis iSreiskiamas procentiniu dydziu,
kuris atitinka jdéta sudedamosios dalies (sudedamuyjy daliy) kiekj, susijusj su galutiniu produktu, isskyrus jei visy
zenklinimo etiketéje nurodyty sudedamyjy daliy kiekis arba visas jy kiekis virsija 100 %, nes tokiu atveju kiekis
nurodomas remiantis sudedamosios (—yjy) dalies (-iy), jdéty paruosti 100 g gatavo produkto, kiekiu;

lakiyjy sudedamyjy daliy kiekis nurodomas pagal jy svorio galutiniame produkte santyki;

sudedamyjy daliy, jdéty koncentruota ar dehidratuota forma ir atgaminty gamybos metu, kiekis gali bati nuro-
domas pagal svorj, buvusj pries jas koncentruojant bei dehidratuojant;

koncentruoty ar dehidratuoty maisto produkty, kuriuos ketinama atgaminti pridedant vandens, sudedamyjy daliy
kiekis gali bati nurodytas pagal jy svorio atgamintame produkte santykj.

VIII PRIEDAS

GRYNOJO KIEKIO NURODYMAS

1. Grynojo kiekio neprivaloma nurodyti tiems maisto produktams:

a)

b)

)

kurie praranda daug savo tirio arba masés arba kurie nefasuoti parduodami vienetais arba sveriami pirkéjo
akivaizdoje; arba

kuriy grynasis kiekis mazesnis nei 5 g arba 5 ml; vis délto $i nuostata netaikoma prieskoniams ir prieskoniniams
augalams; arba

kuriems kituose teisés aktuose numatytos iSimtys.
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2. Kai pagal Sgjungos nuostatas, o jei tokiy néra — nacionalines nuostatas, reikalaujama nurodyti tam tikra kiekio rasj
(pvz., nominalus, maziausias, vidutinis kiekis), siame reglamente toks kiekis laikomas grynuoju.

3. Kai fasuotas vienetas susideda i3 dviejy arba daugiau atskiry fasuoty vienety, kuriy kiekviename yra toks pats to paties
produkto kiekis, grynasis kiekis nurodomas pazymint bendra pakuociy skaiciy ir kiekvienos grynajj kieki. Vis délto kai
bendras atskiry pakuociy skaiCius aiskiai matomas ir lengvai suskaiCiuojamas iSoriskai ir kai iSoriskai matoma bent
viena nuoroda i atskiros pakuotés grynajj kieki, ty duomeny nurodyti neprivaloma.

4. Kai fasuotas vienetas susideda i§ dviejy arba daugiau atskiry pakuociy, kurios néra laikomos pardavimui skirtais
vienetais, grynasis kiekis nurodomas pateikiant bendra grynaji kiekj ir bendra atskiry pakuociy skaiciy.

5. Kai kietas maisto produktas pateikiamas skystoje terpéje, Zenklinant nurodomas ir grynasis maisto produkto svoris be
skystos terpés.

Sioje dalyje ,skysta terpé* reiskia toliau nurodytus produktus, kurie gali baiti miginyje, uzsaldyti arba labai uzgaldyti, jei
skystis yra tik to ruosinio pagrindiniy daliy priedas ir todél néra lemiamas kriterijus perkant: vanduo, vandeniniai
druskos tirpalai, stirymas, maistiniy riigi¢iy vandeniniai tirpalai, actas, cukry vandeniniai tirpalai, kity saldikliy vande-
niniai tirpalai, vaisiy ar darzoviy sultys, kai produktai yra vaisiai arba darzovés.

IX PRIEDAS

ALKOHOLIO KONCENTRACIJA

Faktiné alkoholio koncentracija pagal tiirj gérimuose, kuriuose alkoholis sudaro daugiau nei 1,2 % tiirio, nurodoma ne
didesniu kaip desimtyjy tikslumu. Po Sio skaiCiaus raSoma ,tirio %, o prie§ skaiciy gali bati raSoma ,alkoholio“ arba
santrumpa ,alk.”.

Alkoholio koncentracija nustatoma esant + 20 °C.

Teigiami ir neigiami leistini nuokrypiai, susij¢ su alkoholio koncentracijos tfirio procentais nurodymu ir isreiskiami
absoliuciaisiais dydziais, nurodomi toliau pateikiamoje lentel¢je. Nuokrypiai taikomi nepazeidziant alkoholio koncentra-
cijai nustatyti naudojamy analizés metoduose nustatyty nuokrypiy.

Gérimo aprasymas Teigiami ir neigiami nuokrypiai

1. Alus, kurio alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirsija 5,5 %; i§ vynuogiy paga-

minti ir Bendrojo muity tarifo subpozicijai 22.07 B II priskiriami gérimai 0,5 tiirio %

2. Alus, kurio alkoholio koncentracija tiirio procentais virsija 5,5 %; i§ vynuogiy pagaminti
ir Bendrojo muity tarifo subpozicijai 22.07 B I priskiriami gérimai; sidras, kriausiy

sidras, vaisiy vynas ir pana$iis gérimai, pagaminti i§ kity vaisiy nei vynuogés, pusiau 1 tirio %
putojantys, putojantys ar neputojantys; gérimai, kuriy pagrindg sudaro fermentuotas
medus

3. Gérimai, kuriuose yra mirkyty vaisiy arba vaisiy daliy 1,5 tiirio %

4. Visi kiti gérimai, kuriy alkoholio koncentracija pagal turj didesné nei 1,2 % 0,3 tario %
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X PRIEDAS

REFERENCINIS SUVARTOJAMAS KIEKIS

A DALIS - REFERENCINIS VITAMINY IR MINERALINIY MEDZIAGY SUVARTOJAMAS PAROS KIEKIS (SUAUGUSIE]I)

1. Vitaminai ir mineralinés medziagos, kurie gali bati nurodomi, ir rekomenduojamos paros normos (RPN)

Vitaminas A (ug)
Vitaminas D (ug)
Vitaminas E (mg)
Vitaminas K (ug)
Vitaminas C (mg)
Tiaminas (Vitaminas B1) (mg)
Riboflavinas (mg)
Niacinas (mg)
Vitaminas B6 (mg)
Folio riigstis (ug)
Vitaminas B12 (ng)
Biotinas (pg)
Pantoteno riigstis (mg)

Kalis (mg)

800
5
12
75
80
1,1
14
16
14
200
2,5
50

2000

2. Didelis vitaminy ir mineraliniy medziagy kiekis

Chloridas (mg) 800
Kalcis (mg) 800
Fosforas (mg) 700
Gelezis (mg) 14
Magnis (mg) 375
Cinkas (mg) 10
Varis (mg) 1

Manganas (mg) 2

Fluoridas (mg) 3,5
Selenas (ng) 55
Chromas (ug) 40
Molibdenas (pg) 50
Jodas (ug) 150

Paprastai sprendziant, koks kiekis yra didelis, orientuojamasi j 15 % 1 punkte rekomenduojamos paros normos 100 g
arba 100 ml produkto, arba pakuotéje, jei joje yra tik viena porcija.

B DALIS — REFERENCINIS ENERGINES VERTES IR PASIRINKTY MAISTINIY MEDZIAGU, ISSKYRUS VITAMINUS IR
MINERALINES MEDZIAGAS, SUVARTOJAMAS PAROS KIEKIS (SUAUGUSIEJ]) (1)

Energiné arba maistiné verté Referencinis suvartojamas kiekis

Energiné verté J2 000 keal |
Baltymai 80 g

Visas riebaly kiekis 70 g

Sociosios riebaly rugstys 20 g
Angliavandeniai 230 g

Cukrus 90 g

Druska 6g

(") Referenciniai kiekiai yra apytikriai: juos tiksliau nustatys Europos maisto saugos tarnyba.
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XI PRIEDAS

PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

ENERGINEI VERTEI NUSTATYTI TAIKOMI PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

Pateiktina energiné verté apskaiciuojama naudojant $iuos perskaiciavimo koeficientus:

— angliavandeniai (i§skyrus poliolius) 4 keallg ||
— polioliai 2,4 keallg ||
— baltymai 4 keallg ||
— riebalai 9 keallg 1
— salatrimai 6 keallg |
— alkoholis (etanolis) 7 keallg ||
— organiné riigstis 3 kealfg |

XII PRIEDAS

MAISTINES VERTES NUORODOS ISRAISKA IR PATEIKIMAS

A DALIS —MAISTINES VERTES NUORODOS ISRAISKA

Maistinés vertés nuorodoje vartojami $ie matavimo vienetai:

— energiné verte kJ ir kcal
— riebalai gramais (g)
— angliavandeniai

skaidulinés medziagos

baltymai

druskos

— vitaminai ir mineralinés medziagos

X priedo A dalies 1 punkte nurodyti matavimo vienetai

kitos medziagos

tinkami konkrecios medziagos matavimo vienetai

B DALIS — ANGLIAVANDENIY IR RIEBALY KOMPONENTY MAISTINES VERETS NUORODOS PATEIKIMO EILES

TVARKA

1. Nurodant informacija apie poliolius ir (arba) krakmolg, §i nuoroda teikiama tokia tvarka:

angliavandeniai g
kuriuose:

— cukraus g
— polioliy g
— krakmolo g
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2. Nurodant informacija apie riebaly rugsties kiekj ir (arba) tipa, $i nuoroda teikiama tokia tvarka:

riebalai g
kuriuose:

— sociyjy riebaly ragsciy g
— trans-riebaly g
— mononesoCiyjy riebaly rigiciy g
— polineso¢iyjy riebaly ragsciy g

C DALIS —ENERGINES VERTES IR MAISTINIJ MEDZIAGY PATEIKIMO MAISTINES VERTES NUORODOJE EILES

TVARKA

Prireikus, informacija apie energing verte ir maistines medziagas teikiama $ia eilés tvarka:

energiné verté | keal

riebalai g

I

sociyjy riebaly rugstys g

cukrus g

druskos g

baltymai g

angliavandeniai g

!

skaidulinés medZiagos g

natiiralios transriebiosios riigstys g

dirbtinés transriebiosios riigstys g

mononesociosios riebaly riigstys g

polinesociosios riebaly riigstys g

polioliai g

cholesterolis g

krakmolas g

vitaminai ir mineralinés medziagos X priedo A dalies 1 punkte nurodyti matavimo vienetai
kitos medZiagos tinkami konkrecios medZiagos matavimo vienetai




